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CAMERA

LECTEUR BADGE (RFID)

PORTE-NOM ET BOUTON D’APPEL

TROUS DE FIXATION

BORNE ELECTRIQUE - GACHE ELECTRIQUE (OPTIONNEL)

BORNE ELECTRIQUE - PORTAIL (OPTIONNEL)

BORNE ELECTRIQUE - MONITEUR

HAUT PARLEUR

BORNE ELECTRIQUE - ALIMENTATION MONITEUR

BORNE ELECTRIQUE - PLATINE DE RUE

BORNE ELECTRIQUE - MONITEUR SUPPLEMENTAIRE

VIS FIXATION CAPOT (ANTIVOL)
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PASSAGE DES CABLES




25 M MAX. (2X0,75 MM?)
12 Vdc - 1,5A |
'

[I] 0-50 M (2X0,75MM?)
50-100 M (2X1,50MM?)

A Schéma de cdblage 1: Installation sans moniteur supplémentaire, gdche et portail optionnels

25 M MAX. (2X0,75 MM?)
12Vdc - 1,5A

25 M MAX.

0@ 2[@]---+-

A Schéma de cdblage 2: Installation avec moniteur supplémentaire, géche et portail optionnels
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Alimentation
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5 &6 - Gache
électrique
(Optionnel)

3 &4 - Portail
(optionnel)

1& 2 - Moniteur

A Ne pas intervertir
les cdbles.




TABLE DE PICTOGRAMMES

ACTION

Réinitialiser

Ajouter ou augmenter la valeur d’un attribut

Enlever ou baisser la valeur d’un attribut

Retourner en arriére sans sauvegarder

Confirmer suppression

Augmenter la valeur d’un attribut

Baisser la valeur d’un attribut

Naviguer ou augmenter un attribut vers la droite

Naviguer ou baisser un attribut vers la gauche

Retour

Valider laction

Visualiser Uextérieur a partir de la platine de rue

Visualiser photo prise

Menu

Ouverture portail

Ouverture gache électrique

Enregistrer une photo lors d’'un appel

Parler a Uextérieur de la maison via la platine de rue

Répondre

Raccrocher et mettre fin a une communication en cours

Nouvel enregistrement (photo/vidéo) pris et pas encore visualisé.

Wifi connecté

Haut-parleur muet

AYBYeer B ileelTAvK>=X 1 +0
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Utilisez la touche porte nom pour sonner a lintérieur de la maison.

4
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A-Finalise lappel ?i—_\
B - Prise d’'une photo manuelle qui sera stockée dans lappareil

~

C - Activation ou désactivation du microphone
D - Ouverture gache électrique

E - Ouverture portail

F - Nouveau média enregistré

G - Mode silencieux activé

H - Connexion wifi établie

05/05/2024 HECES

C - Activation ou désactivation du microphone
D - Ouverture gache électrique
E - Ouverture portail 1

A-Menu N
B - Accés a la caméra hors appel
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A - Vidéos prises en votre absence et/ou manuellement
B - Photos prises en votre absence et/ou manuellement ) -
C - Appelinterne entre écrans (Il vous faut un écran supplémentaire Lexman pour lutilisation de cette

fonctionnalité)
D - Configurations

hd

05/05/2024

01/20
02/20
03/20
04/20
05/20

05/05/2024
06/05/2024
06/05/2024
07/05/2024
07/05/2024

14:45:01

05:32:02
18:27:03
15:45:04
16:48:05

810000

J

A: Galerie vidéo (Lappareil dispose d’un stockage capable d’héberger jusqu’a 20 vidéos (durée maximale
vidéo 30s, plage de temps peut étre modifié au menu «Durée des vidéos»), lorsque le stockage est saturé,
lappareil remplacera automatiquement la derniére vidéo prise par la premiére.

Exemple Vidéo 21 remplacera la Vidéo 1.

B: Date et heure de la prise de vidéo.

Lorsd’un agpﬁi sur la touche de suppression, confirmez la suppression en appuyant une deuxiéme fois sur la
elle

touche pou

. 4

05/05/2024

01/50
02/50
03/50
04/50
05/50

05/05/2024
06/05/2024
06/05/2024
07/05/2024
07/05/2024

(B]

EES

14:45:01

05:32:02
18:27:03
15:45:04
16:48:05

. 810000

J

A: Compteur de média (Lappareil dispose d’un stockage capable d’héberger jusqu’a 50 photos, lorsque
le stockage est saturé, lappareil remplacera automatiquement la derniére photo prise par la premiére.

Exemple Photo 51 remplacera la Photo 1.
B :Date et heure de la prise de photo

Lorsd’un aBpui sur la touche de suppression, confirmez la suppression en appuyant une deuxieme fois sur la

touche poubelle.

12
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Appel entre moniteurs :
11l vous faut un écran supplémentaire Lexman pour Uutilisation de cette fonctionnalité

111 Le deuxiéme moniteur doit étre relié et configuré comme expliqué dans cette notice

MISE EN ROUTE PAR L’APPLICATION ENKI

Ce produit ne nécessite pas une box ENKI pour fonctionner, mais Uapplication ENKI.

: Assurez-vous que le WI-FI de votre routeur internet est en 2,4 Ghz.
: Certains opérateurs de services Internet utilisent des routeurs & double bande, fonctionnant @ 5 GHz ou a 2,4 GHz. Merci de
1

contacter votre fournisseur pour demander le changement de bande.

Etape1
Ouvrez lapplication ENKI et connectez-vous.

Etape 2
En haut de lécran, cliquez sur «+»»puis ajouter un objet

Etape 3
Suivez les instructions décrites sur les écrans de Uapplication.

Etape 4
L’app ENKI reconnaitra automatiquement votre objet.

Votre récepteur est maintenant visible das «Mes objets».

works
with

ANDROID APP ON #_ Download on the
b Google play | @ App Store

13
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(A) e o0
g )) eos
. 10000 |

A: Réglage WIFI

B:Réglage date et heure
C:Réglage volume et sons
D: Configurations avancées

/\ s N
/\ 05/05/2024
UID XXXXXXXX XXXXXXXXXXX
° ®
< @ >

. @10000

Réglage WIFI

A:Temporisation entre appel platine vers notification sur portable "

B: Durée entre appel physique et notification sur portable (Peut étre modifié en 5s, 10s, 15s, 20s, 25s ou 30s).
C:Réinitialisation de lappairage o )

D : Code d’identification produit Suivez lapplication ENKI pour lappairage.

Sila durée est configurée sur 10 secondes par exemple, la notification de lapplication sera retardée de 10
secondes par rapport a la sonnerie du moniteur, laissant aux occupants sur place le temps de répondre en
premier.

v
(" N
05/05/2024
< 12hr >
Q @ < 08M >
< DD/MM/YYYY >
(B ﬁ < 05/05/2024 >
<« ~ v < >
. ®@1 0000 )

Réglage date et heure
A: Réglage d’heure : Formats 12h ou 24h disponibles

g_: Régl_% e de date : Formats DD/MM/YYYY = Jour/Mois/Année ou YYYY/MM/DD = Année/Mois/Jour
isponibles

14
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A:Volume de laudio de Uunité intérieure
B: Volume de sonnerie de lunité intérieure
C:Volume de laudio de la platine de rue
D: Sonnerie (7 sonneries disponibles)

E : Son des boutons (BIPs)

F : Mode silencieux (Désactive la sonnerie du moniteur, le moniteur s’allumera comme d’habitude)

A4

o000 s

05/05/2024

Q >®@<>

0o > 0@ < >

@<« » O

~ v v

o

. 910000

A: Réglage de limage
B: Appairage badge (RFID)

C: Durée des vidéos (si vidéo établie comme média)

D : Durée d’'ouverture de la gache

E : Définition du type de média (photos ou vidéos)

F: Réinitialisation aux parameétres d’usine

05/05/2024

. 10000

Réglage d’écran

A:Luminosité
B: Couleur
C:Contraste

15
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. 10000 |

Appairage badge (RFID)
A:Numéro de badge
B:Badge appairé
C:Badge selectionné
D : Aucun badge appairé

Pour ajouter un nouveau badge, cliguez sur la touche (+), puis passez le badge sur la platine de rue dans les
60 secondes qui suivent. Il est possible d’ajouter jusqu’a 10 badges différents.

Si le badge passé est déja enregistré, la sélection est positionnée sur son numéro.
Sile badge passé n'était pas déja enregistré, il sera ajouté au numéro de la case vide suivante.

Pour supprimer un badge appairé, appuyez sur la touche (Poubelle), ensuite cliquez encore une fois sur
(Poubelle) pour confirmer la suppression ou sur (X) pour annuler la suppression.

4

) 05/05/2024
> > @ < >

Durée des vidéos
Configurez la durée des vidéos enregistrées.
Peut étre modifié en 10s, 20s, 30s.

05/05/2024

> sy
© > @ < >
@<« > O

<« ~ v

. e 0000 |

‘&

®

Durée d’ouverture de gache

ka %urée d’ouverture de la gache électrique (facultative) reliée a la platine de rue peut étre réglée a 1s, 2s, 3s,
s 55 16



UTILISATION DES BADGES

Pour activer louverture de votre gache électrique, maintenir appuyé le bouton (1) puis passer le badge
brievement devant le lecteur (2 et 3). Un bip sonore confirmera qué laction a été effectuée avec succes (4).
puis relachez ensuite le bouton (5).

Si vous n’entendez pas le bip, réitérer a partir de ’étape 2 sans relacher le bouton.
Lappel vers la maison ne sera pas passé.

Si vous entendez un bip long, cela signifie que le badge n’est pas appairé. Procédure d’'appairage
disponible a la rubrigue réglage des badges.

Pour activer louverture de votre portail, maintenir appuyé le bouton (1) puis maintenir le badge devant le
lecteur jusqu’a ce gu’Un double bip sonore confirme que (action a été effectuée avec succes (2) et que le
portail S'ouvre (3). Puis relachez ensuite le badge et le bouton (4).

Si vous n’entendez pas le double bip, réitérer a partir de ’étape 2 sans relacher le bouton.
Lappel vers la maison ne sera pas passé.

Si vous entendez un bip long, cela signifie que le badge n’est pas appairé. Procédure d’appairage
disponible a la rubrigue réglage des badges.

Une fois la sonnerie déclenchée sur le moniteur, le lecteur de badge reste disponible et coupe lappel

Sivous ne passez aucun badge enregistré avant de relacher le bouton, la sonnerie se déclenchera.
siun badge enregistré est passé.

17
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@ > ) >

@< > O
. @10000 |

Définition du type de média (Photos ou vidéos)

A ILn’est pas possible d’enregistrer les deux types de médias (photos/vidéos). Veuillez sélectionner un
type de média a enregistrer, car seul un choix est autorisé : soit des photos, soit des vidéos.

a )
05/05/2024

°

-

Réinitialisation (Configuration d’usine)

La configuration d’usine redémarre lappareil en effagant tout le contenu/parametres précédemment
sauvegardés.

18



ECONOMIE D’ENERGIE

Fonction veille connectée : Lorsque votre appareil est conpecté au Wi-Fi (Recommandé pour le bon
fonctionnement du produit), il passera en mode veille aprés 20 secondes d’inactivité. Pour le réactiver,
appuyez sur n’importe quel bouton. La consommation d’énergie en mode veille est inférieure/égal a 7 W.

IDENTIFICATION DES PANNES ET DEPANNAGE

Panne

Cause

Solution

- Le moniteur ne s’allume pas

Le moniteur nest pas alimenté

- Vérifier que lalimentation est )
correctement branchée et sous tension

- Vérifier la polarité au niveau du moniteur
ou a la sortie de lalimentation

- Erreur de branchement

- Inversion de polarité sur Ualimentation

- Court-circuit sur la ligne

- L'appareil est équipé de protections
majeures. Debrancher alimentation

endant au minimum Tmn, rectifier
‘erreur d’installation et rebrancher.
Anoter que les protections ne seront
d’aucun secours en cas de branchement
du produit directement sur 230VAC, et
que cette erreur n'est pas couverte par
la garantie.

Le moniteur sallume mais il n’y a pas
d’image et lappel naboutit pas

- Inversion des cables

- Vérifier que la connexion (BUS 1) du

moniteur est bien reliée au (BUS1) de la
latine extérieure, et que la connexion du
BUS 2) de l'écran est bien reliée au

BUS 2) de la platine extérieure.

- Mauvais serrage ou oxydation des
terminaisons de cables

- Vérifiez létat et les branchements des
cables

- Mauvaise image et/ ou son

- Environnement

- Verifier que les cables utilisés sont de la
bonne section et que les cables de liaison
du visiophone ne sont pas dans la méme
gaine que du 230VAC

- Mauvais serrage ou oxydation des
terminaisons de cables

- Vérifiez létat et les branchements des
cables

-Image violette

- Branchement

- Le cable de liaison ne doit pas étre
enroulé sur lui-méme

- Image trop lumineuse

- Position de la caméra

- Ne pas exposer lobjectif de la caméra
directement au soleil ou sur une surface
réfléchissante.

- Vérifier les réglages du moniteur

- Le volume depuis la platine de rue est
trop faible

- Trou micro de la platine de rue bouché

- Vérifiez et rectifiez

- Le moniteur supplémentaire ne
fonctionne pas

- Configuration

- Vérifiez que vous avez bien configuré

les menus de vos moniteurs avec

SEUL poste master, les autres étant
OBLIGATOIREMENT configurés en esclave

- Le badge n'ouvre pas les acces et génere
un bip long sur la platine

- Badge n’est pas associé au vidéophone

- Reprendre la procédure de
rogrammation des badges.
appel: )
Passage court du badge (1 bip) = gache
électrique )
Passage long (2 bips) = commande
contact sec/portail _
Badge non appairé (Long bip)

- La commande de gache et motorisation
fonctionne via le moniteur, pas avec les
badges

- Erreur de programmation

- Effectuer un reset, et reprendre la
grocedure de programmation des
adges.

- La gache ou la serrure électrique ne
fonctionne pas

- Erreur de branchement

- La gache ou serrure électrique que vous
commandez devra impérativement étre
équipée d’une mémoire mécanique. Le
ﬁ):lfaﬂt de la gache ne doit pas excéder

- La fonction ouverture n'est possible que
sila vidéo de la platine de rue respective
est affichée.

- Vérifier les connections électriques
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LETRA

PIEZA

PANTALLA LCD 800x480p

MICROFONO

BOTON MENU

BOTONES DE NAVEGACION

ALTAVOCES

VISERA DE PROTECCION

MICROFONO

I|d|mMmm|O|O|wm

CAMARA

LECTOR LLAVE (RFID)

TARJETA PARA NOMBRE Y BOTON DE LLAMADA

AGUJEROS DE FIJACION

TERMINAL ELECTRICO - CERRADURA -ELECTRICA (OPCIONAL)

TERMINAL ELECTRICO - PORTAL (OPCIONAL)

TERMINAL ELECTRICO - MONITOR

ALTAVOZ

TERMINAL ELECTRICO - ALIMENTACION MONITOR

TERMINAL ELECTRICO - PLETINA EXTERIOR

TERMINAL ELECTRICO - MONITOR ADICIONAL

TORNILLO DE FIJACION DE LA TAPA (ANTIRROBO)

|| |O|T|O|Z|Z|r|XR]|w

PASO DE LOS CABLES 20




25 M MAX. (2X0,75 MM?)
12Vdc-1,5A | B
'

[I] 0-50 M (2X0,75MM?)
50-100 M (2X1,50MM?)

A Esquema de cableado 1: Instalacion sin monitor adicional, cerradura y portal opcionales

25M MAX. (2X0,75 MM?)
12Vvdc - 1,5A |

L

0@ o[@]---+-

A Esquema de cableado 2: Instalacion con monitor adicional, cerraduray portal opcionales

21




: Alimentacion
4= (Negro GND)
4= pletina exterior
()] *= Monitor adicional
- P(,])pcllonazﬁj

Alimentacion -
(ROJO 15 V:) —)

Manjtor 3]
|C|,0nall —
?Opcmna )

22
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58&6 - Cerradura
eléctrica (Opcional)

3 &4 - Portal
(Opcional)

1& 2 - Monitor

No invierta los
cables.

24



TABLA DE PICTOGRAMAS

ACCION

Reiniciar

Anadir o aumentar el valor de un atributo

Eliminar o reducir el valor de un atributo

Volver para atras sin guardar

Confirmar eliminacion

Aumentar el valor de un atributo

Reducir el valor de un atributo

Navegar o aumentar un atributo hacia la derecha

Navegar o reducir un atributo hacia la izquierda

Volver

Validar la accion

Visualizar el exterior desde la pletina exterior

Visualizar la foto realizada

Menu

Apertura de portal

Apertura de cerradura eléctrica

Guardar une foto durante una llamada

Hablar con el exterior de la casa desde la pletina exterior

Responder

Colgary finalizar una llamada en curso

Nueva grabacion (foto/video) realizada y todavia sin visualizar.

Conexion wifi establecida

Altavoz silenciado

BB S el B el TAav>=xX1+4+0

25




S

Utilice el boton con el nombre para llamar al interior de la casa.

v

05/05/2024

= @ O or M

o CRORONE)
A-Finaliza la llamada Q\—_\

B - Realiza una foto de forma manual que se almacenara en el aparato
C - Activacion o desactivacion del microfono

D - Apertura de cerradura eléctrica

E - Apertura de portal

F - Nueva grabacion multimedia

G - Modo silencio activado

H - Conexion wifi establecida

"4 N

05/05/2024 HECED

C - Activacion o desactivacion del microfono
D - Apertura de cerradura eléctrica
E - Apertura de portal 26

A-Men( “i
B - Acceso a lacamara sin llamada
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(A)

E ®
] B )

[:IJQ

<~ < > v
- 610000 )
A - Videos realizados durante su ausencia y/o manualmente
B - Fotos realizadas durante su ausencia y/o manualmente

C - Llamada interna entre pantallas (Es necesario una pantalla adicional Lexman para utilizar esta funcion)
D - Configuracion

v
4 )
05/05/2024 SRR
01/20 05/05/2024 14145:01
02/20 06/05/2024 05:32: @
03/20 06/05/2024 18:27:03
04/20 07/05/2024 15145104
05/20 07/05/2024 16:48:05

<~ ~ v > W
. ®@10000 )
A: Galerfa de videos g[ L aparato tiene capacidad para almacenar hasta 20 videos (con una duracion
maxima de 30 s, el intervalo de tiempo puede modificarse en el men( «Duracion de los videos»). Cuando el

almacenamiento esté lleno, el aFarato sustituird automaticamente el Gltimo video grabado por el primero.
Ejemplo: el Video 21 sustituira al Video 1.

B:Fechay horaen la que se grabo el video.
Al pulsar el boton de eliminar, confirme la eliminacion pulsando por segunda vez el botdn de la papelera

4
4 )
05/05/2024 SRR
01750 05/05/2024 ‘3 14:45:01
02/50 06/05/2024 05:32: 02
03/50 06/05/2024 18:27:03
04/50 07/05/2024 15:45:04
05/50 07/05/2024 16:48:05

<« AV OO W

. ®@10000 )
A: Contador multimedia (E Farato tiene capacidad para almacenar hasta 50 fotos, cuando el
almacenamiento esté Il eno e aparato sustituira automaticamente la Gltima foto por la primera.

Ejemplo: Foto 51 sustituira a la Foto 1.
B: Fechay horaen la que se tombd la foto

Al pulsar el boton de eliminar, confirme la eliminacion pulsando por segunda vez el boton de la papelera.

27
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Llamada entre monitores:
!l Es necesario una pantalla adicional Lexman para utilizar esta funcién

11 El segundo monitor debe conectarse y configurarse tal y como se explica en estas instrucciones.

PUESTA EN MARCHA CON LA APLICACION

Este producto no necesita una box ENKI para funcionar, pero si la aplicacion ENKI.

: Asegiirese de que el wifi de su riiter de internet es de 2,4 GHz.
: Algunos operadores de Internet utilizan rateres de doble banda, que funcionan a 5 GHz 0 2,4 GHz. Pongase en contacto con su
1

proveedor para solicitar un cambio de banda.

Paso1
Abra la aplicacion ENKIy conéctese.

Paso 2
Haga clic en la parte superior de la pantalla en «+» y, a continuacion, afada un objeto

Paso 3
Siga las instrucciones descritas en las pantallas de la aplicacion.

Paso 4
La App ENKI reconoceréa automaticamente su objeto.

Su receptor ya esta visible en «Mis objetos»

works
with

ANDROID APP ON # Download on the
>> Google play | @ App Store

8



05/05/2024 @ x 2
(A) (C) o
Ed )) xx

. eiooo0 |

A: Ajustes WIFI

B:Ajustes fechay hora

C: Ajustes volumen y sonido
D: Configuracion avanzada

/\ s N
/\ 05/05/2024
UID XXXXXXXX XX XX XXX XX XXX
® (D]
< @ >
v oo« >

. @10000 |

Ajustes WIFI

A:Intervalo de tiempo entre la llamada de la pletina y la notificacion en el movil
gOT;empo entre la llamada fisica y la notificacion en el movil (puede cambiarse a 55,10s,155,205s,2550
S
C:Reinicio de la vinculacion (emparejamiento)
D : Codigo de identificacion de producto. Siga las instrucciones de la aplicacion ENKI para el emparejamiento.

Sila duracion se configura en 10 segundos, por ejemplo, la notificacion de la aplicacion se retrasara 10
segundos con respecto al timbre del monitor, lo que dara tiempo a las personas presentes para responder
primero.

v

05/05/2024
< 12hr >

Q @ < 08:11 >
< >

(B ﬁ < >

. e10000 |

DD/MM/YYYY
05/05/2024

Ajustes fechay hora
A: Ajuste de hora: Formatos 12 h 0 24 h disponibles
B : Ajuste de la fecha: Formatos DD/MM/YYYY = Dia/Mes/Ano o YYYY/MM/DD = Ano/Mes/Dia disponibles

29
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. ®10000 |

A:Volumen de audio de la unidad interior
B:Volumen del timbre de la unidad interior
C:Volumen de audio de la estacion de puerta
D : Tonos de llamada (7 tonos de llamada disponibles)
E : Sonido de los botones (BIPs, pitidos)

F: Modo silencioso (Desactiva el timbre del monitor, el monitor se encendera como habitualmente)

A:Ajustes de laimagen
B: Emparejar llave (RFID)

v

-

05/05/2024

@

>®@<>

EJC)

> 0@ < >

C@)«

> @O

~ v N2

g

| OO0 00

s

C:Tiempo de duracion de los videos (en caso de se establezca el video como el archivo multimedia)
D: Tiempo de duracion de la cerradura eléctrica 3

E : Definicion del tipo de archivo multimedia (fotos o videos)
F: Reinicio a la configuracion de fabrica

Ajustes de pantalla

A:Luminosidad
B: Color
C:Contraste

4

-

05/05/2024

%
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Emparejar llave (RFID)
A:Numero de llave
B:Llave emparejada
C: Llave seleccionada )
D: No hay ninguna llave emparejada

Para anadir una nueva llave, pulse la tecla (+) y, a continuacion pase la llave sobre la pletina exterior en un
plazo de 60 segundos. Se pueden anadir hasta 10 llaves diferentes.

Si la llave que se pasa ya esta grabada, la seleccion se sitla en su nimero.
Si la llave que se pasa no esta grabada, se anadira al siguiente nimero vacio.

Para eliminar una llave emparejada, pulse el boton éPapelera) y, a continuacion, pulse de nuevo el boton
(Papelera) para confirmar la eliminacion o el boton (X) para cancelar la eliminacion.

v

) 05/05/2024

> > @ < >
© > < >
<oy Q)

T e10000

Tiempo de duracion de los videos

Configure el tiempo de duracion de los videos grabados.

Se puede cambiara10s,20s,30s.

05/05/2024

> s>
© > < >
@<« > O

. 10000 |

Tiempo de duracion de la cerradura eléctrica

‘&

El tiempo de duracion de la cerradura eléctrica (opcional) conectada a la pletina exterior puede ajustarse a1
S,25,3s5,45y5s. 31



UTILIZACION DE LAS LLAVES

5

2 III@

IE Para activar la apertura de la cerradura eléctrica, mantenga pulsado el boton T_) y, a continuacion, pase la
llave por delante del lector (2 y 3). Un pitido confirmara que la accion se ha realizado correctamente (4), a
continuacion, suelte el boton (5)

Si no oye el pitido, repita desde el paso 2 sin soltar el boton. No se realizara la llamada a casa.

Si escucha un pitido largo, significa que la insignia no esta emparejada. Procedimiento de emparejamiento
disponible en la seccidon de configuracion de la insignia.

Para activar la apertura del portal, mantenga pulsado el botdn (1Z_y, a continuacion, sitle la llave delante del
lector hasta que un doble pitido confirme que la accion se ha realizado correctamente (2) y que el portal se
abra (3). Acontinuacion, suelte la llave y el boton (4).

Sino oye el doble pitido, repita desde el paso 2 sin soltar el botdon. No se realizara la llamada a casa.

Si escucha un pitido largo, significa que la insignia no esta emparejada. Procedimiento de emparejamiento

disponible en la seccion de configuracion de la insignia.
% 77"\
7

Sino pasa ninguna llave configurada antes de soltar el boton, el timbre se activara. Una vez que el

timbre se active en el monitor, el lector de llave seguira disponible y corta la llamada si se le acerca
una llave configurada.

32



°

“

05/05/2024

> @ <>

@ > ) 3>

@< > ©
910000

Definicion del tipo de archivo multimedia (Fotos o videos)

A

No se pueden grabar los dos tipos de archivo multimedia (fotos/videos). Seleccione un tipo de archivo
multimedia para grabar, ya que solamente se permite una opcion: fotos o videos.

S f

05/05/2024

Reinicio (Configuracion de fabrica)

La configuracion de fabrica reinicia el aparato, borrando todos los contenidos/ajustes guardados

previamente.

33




EL AHORRO DE ENERGIA

nciongmiento

Funci()n de_es?e(rja conectada: Si el aparato estj conectado al wifi eé )
u elé)ro ucto), se ara almodo de ?S era despues de estar 20 sggundos sin actlwfdad.
Pulse sabre cualquier boton para volver a activarlo. El consumo'de energia en modo de espera es inferior/

iguala 7 W.

omendado para el correcto.

IDENTIFICACION DE AVERIAS Y RESOLUCION DE PROBLEMAS

Averia

Causa

Solucion

El monitor no se enciende

El monitor no tiene alimentacion

- Compruebe la polaridad en la salida del
monitor o en la fuente de alimentacion

- Compruebe que la fuente de
alimentacion esta correctamente
conectaday que tiene tension

Error de conexion

Inversion de polaridad en la alimentacion

Cortocircuito en la linea

Elaparato esta equipado con
importantes protecciones. Desconecte la
alimentacion durante, al menos, 1 minuto,
rectifique el error de instalacion y vuelva
a conectarla. Tenga en cuenta que las
protecciones no serviran de nada si se
conecta el producto directamente a 230
VAC, y que este error no esta cubierto por
la garantia.

El monitor se enciende pero no hay
imagen y la llamada no se realiza.

Inversion de los cables

Compruebe que la conexion (BUS 1) del
monitor esta conectada al (BUS 1) de la
pletina exterior y que la conexion del BUS
2 de la pantalla esta conectada al BUS 2
de la pletina exterior.

Terminales de cable flojos u oxidados

Compruebe el estadoy la conexion de los
cables

Mala imagen y/o sonido

Medioambiente

Compruebe que los cables utilizados
tienen la seccion adecuada, que los
cables de conexion también tienen la
seccion adecuaday que los cables de
conexion del videoportero no estan en
la misma cubierta que los cables de
230 VAC.

Terminales de cable flojos u oxidados

Compruebe el estadoy la conexion de los
cables

Imagen violeta

Conexion

El cable de conexion no debe estar
enrollado sobre st mismo

Imagen demasiado clara

Posicion de la camara

No coloque el objetivo de la camara
directamente al sol ni sobre una
superficie reflectante.

Compruebe los ajustes del monitor

Elvolumen desde la pletina exterior es
demasiado bajo

El agujero del micréfono de la pletina
exterior esta obstruido

Compruebe y rectifique

Elmonitor adicional no funciona

Configuracion

Compruebe que los menis de los
monitores se han configurado
correctamente, con SOLAMENTE 1 master
(maestro) y los otros OBLIGATORIAMENTE
como esclavos

La llave no abre los accesos y emite un
pitido largo en la pletina

La llave no esté vinculada al videoportero

- Repetir el procedimiento de
programacion de las llaves.

Aviso: )

Pase corto de la llave (1 pitido) =
cerradura eléctrica

Pase largo (2 pitidos) = control contacto
seco/porta ) .

Llave sin emparejar (Pitido largo)

La apertura de lacerraduray la
motorizacion funciona mediante el
monitor, non con las llaves

Error de programacion

Reiniciar y repetir el procedimiento de
programacion de las llaves.

El pestillo o la cerradura eléctrica no
funciona

Error de conexion

El pestillo o la cerradura eléctrica gue
controla debe tener memoria mecanica.
La corriente de la cerradura no debe
superar 1,1A

La funcién de apertura solamente es
posible si se visualiza el video de la
pletina exterior.

Compruebe las conexiones eléctricas




LETRA

PECA

ECRA LCD 800 x 480p

MICROFONE

TECLAMENU

TECLAS DE NAVEGACAO

AMPLIFICADORES

BONE DE PROTECAO

MICROFONE

I|do|mm|o|Oo|w

CAMARA

LEITOR DE CARTOES (RFID)

PLACA PARANOME E TECLA DE CHAMADA

FUROS DE FIXACAO

TERMINAL ELETRICO - FECHADURA ELECTRICA (OPCIONAL)

TERMINAL ELETRICO - PORTAO (OPCIONAL)

TERMINAL ELETRICO - MONITOR

AMPLIFICADOR

TERMINAL ELETRICO - ALIMENTACAO MONITOR

TERMINAL ELETRICO - PLACA DE RUA

TERMINAL ELETRICO - MONITOR ADICIONAL

PARAFUSO FIXACAO TAMPA (ANTI-ROUBO)

“S|ln|on|jlo|w|o|Z|X|r|XR|w

PASSAGEM DE CABOS 25




25 M MAX. (2X0,75 MM?)
12Vdc - 1,54 |
'

(5) Lock1

(2) Bust

m 0-50 M (2X0,75MM?)
50-100 M (2X1,50MM?)

A Esquema de ligacdo 1: Instalacao sem monitor adicional, fechadura e portao opcionais

25 M MAX. (2X0,75 MM?)
12vdc-1,5A |

(5)Lockl () Lockl

'
'

:

'

'

'

'

'

'

'

H E] 0-50 M (2X0,75MM?)
' 50-100 M (2X1,50MM?)
'

:

'

'

'

'

'

:

'

'

'

(3) (4)
(@] o[@]---1-
A Esquema de ligacdo 2: Instalacdo com monitor adicional, fechadura e portao opcionais

36




Alimentacao

(vermelho 15 V——)==p

Placaderua

Manijtor
iclona
?opcmna )

—»

= Alimentacao
<= (preto GND)
4= placaderua
1| {llonitor ﬁdicional
= opciona
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5 &6 - Fechadura

elétrica (opcional)

3 &4 - Portao
(opcional)

1& 2 - Monitor

Ndo inverter os

cabos.

x|
S —

39




TABELA DE PICTOGRAMAS

ACAO

Reiniciar

Adicionar ou aumentar o valor de um atributo

Remover ou baixar o valor de um atributo

Voltar atras sem guardar

Confirmar eliminagao

Aumentar o valor de um atributo

Diminuir o valor de um atributo

Navegar ou aumentar um atributo para a direita

Navegar ou baixar um atributo para a esquerda

Voltar

Validar a agao

Visualizar o exterior a partir da placa de rua

Visualizar a fotografia tirada

Menu

Abertura portao

Abertura fechadura elétrica

Gravar uma foto aquando de uma chamada

Falar fora de casa através da placa de rua

Responder

Desligar e terminar uma chamada em curso

Nova gravacao (foto/video) efetuada e ainda nao visualizada.

Wi-Filigada

ANBE Y Eed B oL TAv>=X | +0O

Amplificador mudo

40
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Utilize o botao da placa do nome para tocar no interior da casa.

4

®

Q
®:
(TR

05/05/2024

0 or m
g | ©® © ©® ®
A-Finalizaachamada

B - Captura de foto manual que sera armazenada no aparelho
C - Ativacao ou desativacao do microfone

D - Abertura fechadura elétrica

E - Abertura portao

F - Novo media registado

G - Modo silencioso ativado

H - Conexao Wi-Fi estabelecida

Y

05/05/2024 SECES

C - Ativacao ou desativagdo do microfone
D - Abertura fechadura elétrica
E - Abertura portao 41

A-Menu | _ N
B - Acesso a cAmara fora de servico
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A - Videos gravados na sua auséncia e/ou manualmente
B - Fotos gravadas na sua auséncia e/ou manualmente

D - Configuracoes

C - Chamada interna entre ecras (& necessario um ecra Lexman adicional para utilizar esta funcionalidade)

hd

°

-~

05/05/2024

01/20
02/20
03/20
04/20
05/20

05/05/2024
06/05/2024
06/05/2024
07/05/2024
07/05/2024

14:45:
05:32:

18:27
15:45
16:48

=]

01

2
103
104
105

S T0000

J

A: Galeria videos (O dispositivo tem capacidade para armazenar até 20 videos com uma dura¢do maxima
0 pode ser alterado no menu «Duracdo do video»). Quando a capacidade de

de 30s, o intervalo de tem

armazenamento estiver cﬁeia, o dispositivo substitui automaticamente o Gltimo video gravado pelo primeiro.
Exemplo: O video 21 substitui o video 1.

B: Data e hora em que o video foi gravado..
Se premir o botao apagar, confirme a eliminagao premindo uma segunda vez o botao do lixo

. 4

°

-~

05/05/2024

01/50
02/50
03/50
04/50
05/50

210000

05/05/2024
06/05/2024
06/05/2024
07/05/2024
07/05/2024

(B]

EECE

14:45:01

05:32:02
18:27:03
15:45:04
16:48:05

J

A: Contador de suportes (O aparelho tem capacidade de armazenamento para até 50 fotografias. Quando
0 armazenamento estiver cheio, 0 aparelho substitui automaticamente a Gltima foto tirada pela primeira).
Exemplo: A foto 51 substitui a foto 1.

B: Data e hora em que o fotografia foi tirada

Se premir o botao apagar, confirme a eliminacao premindo uma segunda vez o botao do lixo.

42



- I 05/05/2024 SR

JA

. 810060

Chamadas entre monitores:
11 E necessdrio um ecrd Lexman adicional para utilizar esta funcionalidade

1110 segundo monitor deve ser ligado e configurado conforme explicado nestas instrugées

COLOCAGAO EM FUNCIONAMENTO ATRAVES DA APLICAGAO ENKI

Este produto ndo necessita de uma box ENKI para funcionar, mas sim da aplicacéo ENKI.

: Certifique-se de que a rede Wi-Fi do seu router é de 2,4 GHz.
: Alguns fornecedores de servigos de Internet utilizam routers de banda dupla, que funcionam a 5 GHz ou 2,4 GHz. Contacte o seu
1

fornecedor para solicitar uma mudanca de banda.

Etapa1
Abra a aplicagao ENKI e conecte-se.

Etapa 2
Na parte superior do ecra, clique em «+» e adicione um objeto

Etapa 3
Siga as instrucoes descritas nos ecras da aplicacao.

Etapa 4
A aplicagdo ENKI reconhecera automaticamente o seu objeto.

0 seu recetor esta agora visivel em «Os meus objetos».

works
with

ANDROID APP ON #_ Download on the
b Google play | @ App Store

43



05/05/2024 [BECR
(A) e o0
g )) oo
. 10000 |

A: Definicdo WIFI

B: Definicdo da data e da hora
C: Definicao do volume e do som
D: Configuracoes avangadas

/\ s N
/\ 05/05/2024
7 N UID XXXXXXXXXREXXXXXXXXXXX
° (D]
< @ >

. @10000

Definicao WIFI

A:Tempo entre a chamada placa para notificagao no telemovel

go D)uragéo entre chamada fisica e notificacdo para telemovel (pode ser alterado para 5s, 10s, 15s, 20s, 25s ou
S).

C: Reposicao do emparelhamento )

D : Codigo de identificagdo produto Siga a aplicacao ENKI para o emparelhamento.

Se a duragao estiver definida para 10 segundos, por exemplo, a notificacao da aplicagdo sera atrasada 10
segundos em relacao ao toque do monitor, dando tempo aos ocupantes do local para responderem primeiro.

v

05/05/2024

00)
e[

. e10000 |

12hr
081

AN AN

>
>
DD/MM/YYYY >
05/05/2024 >

Definicao da data e da hora
A: Definicao da hora: Formatos de 12h ou 24h disponiveis
B : Definicdo da data: DD/MM/AAAA = Dia/Més/Ano ou AAAA/MM/DD = Ano/Més/Dia formatos disponiveis

A
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A:Volume de dudio da unidade interna

B:Volume da campainha da unidade interna

C:Volume de audio da estacao externa

D : Toque de chamada (7 toques de chamada disponiveis)

E : Sons dos botoes (BEEP)

F: Modo silencioso (Desativa o sinal sonoro do monitor, o monitor acende-se como habitualmente)

. 4
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:Regulacao da imagem
: Emparelhamento cartéo (RFID)

: Duracao de abertura da fechadura

MmMmoOwW>

: Repor as definicoes de fabrica

: Duracéo dos videos (se o video estiver definido como multimédia)

: Definicao do tipo de suporte (fotos ou videos)

05/05/2024

Definigbes do ecra

A:Brilho
B:Cor
C:Contraste
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Emparelhamento cartao (RFID)™
A:NUmero de cartao

B: Cartao emparelhado
C: Cartao selecionado

D : Nenhum cartao emparelhado
Para adicionar um novo cartao, cligue na tecla (+) e passe o cartdo na placa de rua no prazo de 60 segundos.
Podem ser adicionados até 10 cartoes diferentes.
Se o cartao que se passa ja tiver sido gravado, a selecao & posicionada no seu nimero.
Se o cartao que se passa ainda nao tiver sido gravado, sera adicionado ao nimero na casa vazia seguinte.

Para apagar um cartao emparelhado, prima a tecla (Lixo) e, em seguida, clique novamente em (Lixo) para
confirmar a eliminacao ou em (X) para cancelar a eliminacao.

v
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Duracao dos videos
Configure a duragao dos videos gravados.

Pode ser modificado em 10s, 20s, 30s.

05/05/2024
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Duragao de abertura da fechadura

‘&

gtemgo de abertura da fechadura elétrica (opcional) ligada & placa de rua pode ser regulado para1s, 2s, 3s,
sou5s. 46



UTILIZACAO DOS CARTOES

Para ativar a abertura da fechadura elétrica, mantenha premido o botao (1) e, em seguida, passe brevemente
o cartao em frente do lejtor (2 e 3). Um sinal sonoro confirmara que a agao foi executada com éxito (4); em
seguida, solte o botao (5).

S? ?éodouvir o sinal sonoro, repita a partir da etapa 2 sem soltar o botao. A chamada para casa nao sera
efetuada.

Se vocé ouvir um bipe longo, significa que o cracha nao esta emparelhado. Procedimento de
emparelhamento disponivel na secao de configuracoes do cracha.

Para ativar a abertura do seu portao, mantenha premido o botao (1) e, em seguida, mantenha o cartao em
frente do leitor até que um duplo sinal sonoro confirme que a agao foi bem sucedida (2) e o portao se abra (3).
Em seguida, solte o cartao e o botao (4).

Se nao ouvir o sinal sonoro duplo, repita a partir da etapa 2 sem soltar o botao. A chamada para casa nao
sera efetuada.

Se vocé ouvir um bipe longo, significa que o cracha nao esta emparelhado. Procedimento de
emparelhamento disponivel na secao de configuragoes do cracha.

o0 togue no monitor, o leitor de cartoes fica disponivel e desliga a chamada se passar um cartao

Se ndo passar nenhum cartao gravado antes de soltar o botao, o sinal sonoro soara. Uma vez ativado
gravado.
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Definicdo do tipo de suporte (fotos ou videos)

A Ndo & possivel gravar os dois tipos de suportes (foto_s/videos). Selecione um tipo de suporte para gravar,

uma vez que so € permitida uma escolha: fotos ou videos.
PT

a )
05/05/2024
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Reinicializacdo (configuracao de fabrica)

A corgjﬁ%uragéo de fabrica reinicia o dispositivo, eliminando todo o contetdo/parametros anteriormente
guardados.
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ECONOMIA DE ENERGIA

Funcao de espera ligada: Quando o aparelho esta ligado ao Wi-Fi (Recomendado para o bom funcionamento
do produto), entra no modo de espera apos 20 segundos de inatividade. Para o reativar, prima qualquer
botdo. O consumo de energia em espera € inferior/iguala 7 W.

IDENTIFICAGAO DE AVARIAS E RESOLUGCAO DE PROBLEMAS

Avaria

Causa

Solucao

O monitor nao se acende

O monitor nao estéa a ser alimentado

- Verificar a polaridade ao nivel do
monitor ou a saida da alimentacao
-Verificar se a alimentagao esta
corretamente ligada e conectada

Errode ligagdo

Inversao da polaridade na alimentagao

Curto-circuito na linha

0 aparelho esta equipado com .
importantes caracteristicas de protecao.
Desligar a alimentacao durante pelo
menos 1 minuto, retificar o erro de
instalacao e voltar a ligar. Tenha em
atengao que as protegoes nao terao
qualquer utilidade se o produto estiver
ligado diretamente a 230VAC e que este
erro ndo estéa coberto pela garantia.

0 monitor acende-se mas nao ha imagem
e achamada néo é efetuada

Inversao dos cabos

Verificar se a ligacao (BUS 1) do monitor
esta ligada corretamente ao éBUS 1)da
placa externa e se a ligacao (BUS 2) do
ecra esta ligada ao (BUS 2) da placa
externa.

Terminacoes de cabos soltas ou oxidadas

Verificar o estado e as ligagoes dos cabos

Imagem e/ou som deficientes

Ambiente

Verificar se os cabos utilizados tém a
secgdo correta, se os cabos de ligagao
tém também a seccao correta e se 0s
cabos de ligagao do videoporteiro nao
estdo na mesma bainha que os cabos de
230VAC

Terminacdes de cabos soltas ou oxidadas

Verificar o estado e as ligagdes dos cabos

Imagem roxa

Ligagao

O cabode liga%éo nao deve estar
enrolado a volta de si proprio

Imagem demasiado brilhante

Posicao da camara

Nao coloque a lente da camarasob a
luz solar direta ou sobre uma superficie
refletora.

Verificar as definicdes do monitor

0 volume da placa de rua é demasiado
baixo

Orificio do microfone na placa de rua
blogueado

Verificar e retificar

0 monitor adicional ndo funciona

Configuracao

Verifigue se configurou os menus nos
seus monitores com APENAS 1 estacao
master, uma vez que as outras DEVEM
ser configuradas como secundarias
(«escravas»).

0 cartao nao abre os acessos e gera um
sinal sonoro longo na placa

Cartao nao associado ao videoporteiro

- Repetir o procedimento de programacao
dos cartoes.

Nota: . )

Passagem curta do cartao (1 sinal sonoro)
=fechadura elétrica

Passagem longa (2 bips) = contacto seco/
portad _ )

Cartao nao emparelhado (sinal sonoro
longo)

0 comando da fechadura e da )
motorizacao funciona através do monitor,
nao com os cartoes

Erro de programagao

Efetuar um reset e retomar o processo de
programacao dos cartoes.

Afechadura elétrica ndo funciona

Errode ligagdo

Afechadura elétrica que esta a comandar
deve ter imperativamente uma memoria
mecanica. A corrente da fechadura nao
deve exceder 1,JA

Afuncao de abertura so6 € possivel se
for apresentado o video da placa de rua
respetiva.

Verificar as ligacoes elétricas




LETTERA

PEZZO

SCHERMO LCD 800x480p

MICROFONO

TASTO MENU

TASTI DI NAVIGAZIONE

ALTOPARLANTI

COPERTURA DI PROTEZIONE

MICROFONO

I|d|mMmm|O|O|wm

TELECAMERA

LETTORE DI BADGE (RFID)

PIASTRINA PORTANOME E PULSANTE DI CHIAMATA

VITE DI FISSAGGIO

TERMINALE ELETTRICO - APRIPORTA ELETTRICO (OPZIONALE)

TERMINALE ELETTRICO - CANCELLO (OPZIONALE)

TERMINALE ELETTRICO - MONITOR

ALTOPARLANTE

TERMINALE ELETTRICO - ALIMENTAZIONE MONITOR

TERMINALE ELETTRICO - TERMINALE ESTERNO DEL VIDEOCITOFONO

TERMINALE ELETTRICO - MONITOR AGGIUNTIVO

VITE DI FISSAGGIO DEL COPERCHIO (ANTIFURTO)

-|lw|B|O|D|O|Z|Z|r|XR]|w-w

PASSAGGIO DEI CAVI 50




25 M MAX. (2X0,75 MM?)
12Vdc-1,5A | B
'

[I] 0-50 M (2X0,75MM?)
50-100 M (2X1,50MM?)

A Schema di collegamento 1: Installazione senza monitor aggiuntivo, apriporta e cancello opzionale

25M MAX. (2X0,75 MM?)
12Vvdc - 1,5A |

L

0@ o[@]---+-

A Schema di collegamento 2: Installazione con monitor aggiuntivo, apriporta e cancello opzionale
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Alimentazione

(nero GND)

Terminale esterno del
= yideocitofono

Alimentazione
(rosso 15 V—)

Terminale esterno
del videocitofono

<= Monjtor ntivo
oo 1 epoReig
|onae
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58&6 - Apriporta
(opzionale)

3 &4 - Cancello
(opzionale)

1& 2 - Monitor

Non scambiare i
cavi.
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TABELLA DEI PITTOGRAMMI

AZIONE

Reset

Aggiungere o aumentare il valore di un attributo

Rimuovere o abbassare il valore di un attributo

Tornare indietro senza salvare

Confermare la cancellazione

Aumentare il valore di un attributo

Abbassare il valore diun attributo

Navigare o aumentare un attributo verso destra

Navigare o abbassare un attributo verso sinistra

Indietro

Confermare lazione

Vista dellesterno dal terminale esterno del videocitofono

Visualizzare la foto scattata

Menu

Apertura del cancello

Apertura dellapriporta elettrico

Registrare una foto durante una chiamata

Comunicare con Uesterno della casa tramite il terminale esterno del

videocitofono

Rispondere

Riagganciare e terminare una chiamata in corso

Nuova registrazione (foto/video) effettuata e non ancora visualizzata.

Wi-Ficollegato

AYB e e BiIe el MNAv>=X | +0

Altoparlante off

55
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Utilizzare il tasto della targhetta del nome per suonare allinterno dell’abitazione.

v

05/05/2024

B 9 or @

o oeoe_
A -Terminare la chiamata Q—_\

B - Scatto di una foto in manuale da memorizzare nel dispositivo
C - Attivare o disattivare il microfono

D - Apertura dellapriporta elettrico

E - Apertura del cancello }

F - Registrazione di nuovi media

G - Modalita silenziosa attivata

H - Connessione Wi-Fi attivata

- ~N
05/05/2024 HECED

C - Attivare o disattivare il microfono
D - Apertura dellapriporta elettrico
E - Apertura del cancello 56

A-Menu o “i
B - Accesso alla telecamera fuori chiamata
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(A)

E ®
] B )
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. 10000 )
A-Video ripresi in assenza e/o manualmente

B - Foto prese in assenza e/0 manualmente ] N )
C - Chiamata interna tra schermi (per utilizzare questa funzione & necessario uno schermo Lexman

aggiuntivo)
( \

D - Configurazioni

05/05/2024 SRR
01/20 05/05/2024 14145:01
02/20 06/05/2024 05:32: @
03/20 06/05/2024 18:27:03
04/20 07/05/2024 15145104
05/20 07/05/2024 16:48:05

<~ ANV > W
. 10000 )
A: Galleria video (il dispositivo dispone di una memoria per un massimo di 20 video (durata massima del
video 30s, intervallo di tempo modificabile nel menu «Lunghezza video»). Quando la memoria & piena, il

dispositivo sostituisce automaticamente Uultimo video ripreso con il primo.
Ad esempio, il video 21 sostituisce il video 1.

B: Data e oradiripresa del video.

Quando si preme il pulsante di cancellazione, confermare lcancellazione premendo una seconda volta il
pulsante del cestino.

4
4 )
05/05/2024 SRR
01750 05/05/2024 ‘3 14:45:01
02/50 06/05/2024 05:32: 02
03/50 06/05/2024 18:27:03
04/50 07/05/2024 15:45:04
05/50 07/05/2024 16:48:05

« AV @ i

. 10000 )
A: Contatore multimediale (il dispositivo ha una memoria per un massimo di 50 foto; quando la memoria &
piena, il dispositivo sostituisce automaticamente Uultima foto scattata con la prima. Ad esempio, la foto 51

sostituira la foto 1.
B: Data e oradiripresa della foto.

Quando si preme il pulsante di cancellazione, confermare la cancellazione premendo una seconda volta il
pulsante del cestino.
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Chiamata tra monitor
Il Per utilizzare questa funzione € necessario uno schermo Lexman aggiuntivo).

111 |l secondo monitor deve essere collegato e configurato come spiegato in questo manuale.

AVVIO TRAMITE APPLICAZIONE ENKI

Questo prodotto non ha bisogno della box ENKI per funzionare, ma dell’applicazione ENKI

: Assicurarsi che il Wi-Fi del router internet sia a 2.4GHz
: Alcuni fornitori di servizi Internet utilizzano router a doppia banda, che operano a 5 GHz o0 a 2,4 GHz. Contattare il provider per
1 richiedere il cambio di banda.

Fase1
Aprire lapplicazione ENKI e connettersi.

Fase 2
Nella parte superiore dello schermo, fare clic su «+» e aggiungere un oggetto.

Fase 3
Seguire le istruzioni date nelle schermate dellapplicazione.

Fase 4
L’Applicazione ENKI riconoscera automaticamente il tuo oggetto.

ILricevitore é ora visibile in «I miei oggetti».

works
with

ANDROID APP ON # Download on the
>> Google play | @ App Store
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A:Impostazioni WIFI

B :Impostazioni di data e ora

C: Impostazioni del volume e del suono
D:Impostazioni avanzate

A r R
/ \ 05/05/2024 -
. uib XXXXXXXX@XXXXXXXXXXX IT
‘e’

Do

. @10000 |

Impostazioni WIFI

A:Ritardo tra la chiamata fisica e la notifica sul cellulare, N }

B:Tempo tra la chiamata fisica e la notifica sul cellulare (pud essere modificato in 5s, 10s, 15s, 20s, 25s 0 30s).
C: Reset dellaccoppiamento ) o )

D: Codice di identificazione del prodotto. Seguire Uapplicazione ENKI per laccoppiamento.

Se ladurata € impostata su 10 secondi, ad esempio, la notifica dallapplicazione sara ritardata di 10 secondi
rispetto allo squillo del monitor, dando agli occupanti del sito il tempo di rispondere per primi.

05/05/2024
< 12hr >

Q @ < 08:11 >
< >

e[ >

. e10000 |

DD/MM/YYYY
05/05/2024

Impostazione di data e ora
A:Impostazione dellora: Sono disponibili i formati 12h o0 24h

B : Impostazione della data: Sono disponibili i formati d'impostazione della data: GG/MM/AAAA = giorno/
mese/anno 0 AAAA/MM/GG = anno/mese/giorno
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A:Volume audio dell’unita interna

B : Volume della suoneria dellunita interna
C:Volume audio del posto esterno

D : Suoneria (7 suonerie disponibili)

E : Suono dei pulsanti (BEEP

F: Modalita silenziosa (disaztiva la suoneria del monitor, il monitor si illumina come di consueto)

v
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A:Impostazione dellimmagine
B : Accoppiamento BADGE (RFID)

C: Durata del video (se il video & impostato come supporto)

D : Tempo di apertura dellapriporta

E : Definizione del tipo di supporto (foto o video)

F: Ripristino delle impostazioni di fabbrica

S,

D 4
X :
0® —
O :

Impostazione dello schermo

A:Luminosita
B: Colore
C:Contrasto

60
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Accoppiamento BADGE (RFID)
A:Numero del badge
B:Badge abbinato

C:Badge selezionato
D : Nessun badge abbinato

Per aggiungere un nuovo badge, fare clic sul pulsante (+), quindi passare il badge sul terminale esterno entro
60 second!. E possibile aggiungere fino a 10 badge diversi.

Se il badge passato & gia registrato, la selezione si posiziona sul suo numero.
Se il badge passato non era gia registrato, verra aggiunto al numero della casella vuota successiva.

Per eliminare un badge accoppiato, premere sul pulsante (Cestino), quindi fare nuovamente clic su (Cestino)
per confermare la cancellazione o su (X) per annullare la cancellazione.

v

) 05/05/2024
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Durata dei video
Configurare la durata dei video registrati.

Pud essere modificata in 10,20 o 30 secondi.

05/05/2024
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Tempo di apertura dellapriporta

‘&

IgEtegnpSO di apertura dellapriporta (opzionale) collegato al terminale esterno pud essere impostato su 1s, 2s,
S, 4S, 5. 61



USO DEI BADGE

Per attivare lapertura dellapriporta, tenere premuto il pulsante (1) e passare brevemente il badge davanti
al lettore (2 e 3). Un segnale acustico confermera che lazione & stata eseguita correttamente (4). Rilasciare

quindi il pulsante (5).

Se non si sente il segnale acustico, ripetere dal punto 2 senzarilasciare il pulsante.
La chiamata al domicilio non verra effettuata

Se senti un bip lungo significa che il badge non & abbinato. Procedura di abbinamento disponibile nella
sezione impostazioni del badge.

Per attivare lapertura del cancello, tenere premuto il pulsante (1) e poi tenere il badge davanti al lettore fino
a quando un doppio segnale acustico conferma che Uazione é stata eseguita con successo (2) e il cancello si

apre (3) Rilasciare quindi il badge e il pulsante (4).

Se non si sente il doppio segnale acustico, ripetere dal punto 2 senzarilasciare il pulsante.
La chiamata al domicilio non verra effettuata

Se senti un bip lungo significa che il badge non & abbinato. Procedura di abbinamento disponibile nella
sezione impostazioni del badge.

volta attivato il segnale acustico sul monitor, il lettore di badge rimane disponibile e interrompe la
chiamata se viene passato un badge registrato.

62

Se non si passa un badge registrato prima dirilasciare il pulsante, il segnale acustico suonera. Una
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Definizione del tipo di media (foto o video)

A Non é possibile registrare entrambi i tipi di media (foto/video). Selezionare un tipo di media da
registrare, poiché é consentita una sola scelta: foto o video.

' N
05/05/2024

Reset (configurazione di fabbrica)

ILreset difabbrica riavvia il dispositivo, cancellando tutti i contenuti/impostazioni precedentemente salvati.
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RISPARMIO ENERGETICO

Funzione standby connesso; quando il dispositivo & connesso al Wi-Fi (Consigliato per il corretto
funzionamento del prodotto), passa in modalita standby dopo 20 secondi di inattivita. Per riattivarlo,
premere un pulsante qualsiasl. Il consumo di energia in modalita standby & inferiore/uguale a 7 W.

IDENTIFICAZIONE DEI GUASTI E RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Guasto

Causa

Soluzione

ILmonitor non si accende

ILmonitor non & alimentato

- Controllare la polarita del monitor o
delluscita dellalimentatore.. )

- Controllare che lalimentazione sia
collegata e accesa correttamente.

Errore di connessione

Inversione di polarita sullalimentazione

Cortocircuito sulla linea

Il dispositivo & dotato di dispositivi

di protezione importanti. Scollegare
lalimentazione per almeno 1 minuto,
eliminare Uerrore di installazione e
ricollegare. Si noti che le protezioni
non sono di alcun aiuto se il prodotto
¢ collegato direttamente a 230V CAe
che questo errore non & coperto dalla
garanzia.

Il monitor si accende ma non c’¢ alcuna
immagine e la chiamata non passa.

Inversione dei cavi

Verificare che il collegamento (BUS 1)

del monitor sia collegato al (BUS 1) al
terminale esterno del videocitofono e che
iLcolle amemtoéB 52? dello schermo sia
collegato al (BUS 2) del terminale esterno
del videocitofono.

Terminazioni dei cavi non correttamente
serrate o ossidate

Controllare le condizioni e i collegamenti
ei
cavi

Immagine e/o suono scadenti

Ambiente

Controllare che i cavi utilizzati =
abbiano la giusta sezione e che i cavi

di collegamento abbiano la giusta
sezione e che i cavi di collegamento del
videocitofono non siano nella stessa
guaina dei cavi 230V CA.

Terminazioni dei cavi non correttamente
serrate o ossidate

gontrouare le condizioni e i collegamenti
ei

cavi

Immagine viola

Collegamento

Il cavo di collegamento non deve essere
avvolto su se stesso

Immagine troppo luminosa

Posizione della telecamera

Non posizionare Uobiettivo della
fotocamera alla luce diretta del sole o su
una superficie riflettente.

Controllare le impostazioni del monitor

ILvolume del terminale esterno & troppo
basso

Il foro del microfono del terminale
esterno e ostruito

Controllare e correggere

ILmonitor aggiuntivo non funziona

Configurazione

Verificare di aver configurato i menu dei
monitor con 1 SOLA postazione master, le
alltre DEVONO essere configurate come
slave.

I bad%e non apre l'accesso e genera un
segnale acustico lungo sul videocitofono

Il badge non € associato al videocitofono

- Ripetere la procedura di
E‘rogrammamone del badge.

ota bene: .
Passaggio breve del badge (1bip) =
apriporta elettrico
Passa;gm lungo (2 bip) = contatto a
secco/cancello .
Badge non accoppiato (bip lungo)

L'apriporta e il comando del motore
funzionano tramite il monitor, non con i
badge.

Errore di programmazione

Eseguire un reset e ripetere la procedura
di programmazione dei badge.

L'apriporta o lelettroserratura non
funzionano

Errore di connessione

L'apriporta o la serratura elettrica
controllata deve imperativamente avere
una memoria meccanica. La corrente
dellapriporta non deve superare 1,1A.

La funzjone di apertura & possibile solo se
viene visualizzato il video del rispettivo
posto esterno.

Controllare i collegamenti elettrici




rPAMMA

ZTOIXEIO

OBONH LCD 800x480p

MIKPO®QNO

MAHKTPO MENOY

MAHKTPA MAOHITHEHZ

METAGQNA

MPOZTATEYTIKO KAAYMMA

MIKPO®QNO

I|do|mm|o|Oo|w

KAMEPA

ANATNQSTHS KAPTON (RFID)

TAMIMEAAKI ONOMATOZ KAI KOYMIMI KAHZHE

OMEZ STEPEQZHZ

PEYMATOAQTHS - HAEKTPIKH KAEIAAPIA (MTPOAIPETIKA)

PEYMATOAQTHS - MYAH (MPOAIPETIKA)

PEYMATOAOTHZ - OOONH

METAGQNO

PEYMATOAOTHZ - TPO®OAOZIA OOONHZ

PEYMATOAOTHZ - MIMOYTONIEPA

PEYMATOAOTHZ - MPOZOETH OOONH

BIAA STEPEQSHS KAAYMMATOS (ANTIKAEMTIKH)

“H|ln|on|lo|w|o|Z|X|r|XR|w

APOMOAOTHZH KAAQAION o




25 M MAX. (2X0,75 MM?)
12Vdc - 1,54 |
'

(5) Lock1

(2) Bust

0-50 M (2X0,75MM?)

50-100 M (2X1,50MM?)

A Awdaypapua guvseouoAoyiag 1: Eykatdotaon xwpIg pocdetn 086vn, MPOALPETIKY) KAEISAPLA KAl TIOAN

25 M MAX. (2X0,75 MM?)
12vdc-1,5A |

(5)Lockl () Lockl

E] 0-50 M (2X0,75MM?)
50-100 M (2X1,50MM?)

) (4)

(@] o[@]---1-
A Adaypappua ovvseauoAoyiag 2: EyKatotaon He TROCIET 080V, TIDOALPETIKN KAEWSAPLA KAl TIUAN
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5 & 6 - HAEKTPIKT
KAESOpLa
(NMpoatpetika)

38&4- MUY
(Mpoatpetika)
1&2-086vn
eNEyXOU

A Mnv aAAdlete ta
kaAwéta.

69



MINAKAZ EIKONOFrPAMMATQN

ENEPTEIA

Emavadopd

Mpoodrikn 1 aENON NG TG EVOG XAPAKINPLOTIKOU

Adalpeon 1y pelwon TG TG EVOC XA PAKTINPLOTIKOU

Emiotpodr| xwplc arodrikevon

Empepaiwon Slaypadng

ALENON NG TG EVOG XAPAKTNPLOTIKOU

MelWwon TG TWUAC EVOC XOPAKINPLOTIKOU

MAorynon 1y ab&non evdg XAPAKINELOTIKOU TPOG Tal SEELA

MAorynon 1 Yelwon evog XaPaKINPLOTIKOU TIPOG TAl ApLOTERA

Erotpodn

ETKUPWON TG EVEPYELQC

MPOPOAN TOU EEWTEPIKOL XWPOU ATTO TNV UIMOUTOVIEPCL

MpoBoA Anddsioag pwrtoypadiac

Mevol

Avolyua TOANG

AVOLyUA NAEKTPLIKAC KAEWSAPLAG

ANYN dwrtoypadiag katd m SIApKEL ag KAong

OO LECW TNG UTTOUTOVIEPQG

Amdavinon

KAE{OLWO KAl TEPUATIOHOG KAONG OE EEEALEN

Néa eyypadr) (dwroypadia/Blvieo) ov £xel ANGBEL Kal SV £xel AKOUN
TIPOPANSEL.

Wifi ouvBedepévo

AN BIYEer?BINeol MNAvL =X +0

>tyaon peyadwvou
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XPNOLOTIOW)OTE TO KOUUTTL OVOATOG YLC VA XTUTIFOEL TO KOUSOUVL JETQ OTO OTTTL.
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05/05/2024

. 0 000®

A- Tepuauouoq mce K?\nonq

B - Angn pwroypadiag mou 8a amodnkeutel 0T GUOKELN
C - Evepyortoinan r) anevepyoroinon tou Lkpodwvou

D - AVOLyHa NAEKTPLKIG KAEWOAPIAG

E - Avoyua TUANG

F - N£a eyypadr) apyeiwv MOAPECWY

G - Evepyoroinon adopupng Asttoupylag

H - Evepyr) olvdeon Wifi

| /%

05/05/2024 & x5
17:23
a ©6 0

A - Mevou

B - Mpbopaon oty KAPEPQ EKTOG KATONG

C - Evepyortolnon 1y amevepyoromaon tou ikpodwvou

D - AVOLyHa NAEKTPLKNG KAEWBOPIAG

E = Avolyua TOANG 71
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(A)
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. ®1 0000 )
A - Bivteo ToU TpaBriXnNKav kAt Ty arouoia oag r/kat Xelpokivnta

B - Dwroypadieg Mou TpaprjXtnkav Kata my arnoucia oag ry/kat xelpokivnta
C - ECWTERIKN KANOT) HETAEY 080VILY (XPEIAZETaL IPOOBETN 086VN Lexman yia va Xpnoluonomnadet avtn n

Aettoupyla)
D - Puduicelg
D 4
s N
05/05/2024 SRR
01/20 05/05/2024 14:45:01
02/20 06/05/2024 05:32:02
03/20 06/05/2024 18:27:03
04/20 07/05/2024 15:45:04
05/20 07/05/2024 16:48:05

= A v > w
. ®@10000 )
A: SUNOVYN BIVTED. H OLUOKELT) SIABETEL XIDPO ATOBMKELONG VLA £WCE Kat 20 Bivteo (ugylom diapkela 30
BEVTEPONEMTIL, TO XPOVIKO EUPOG LTIOPEL VaL TOOTOTONBEL OTO HEVOD «ALAPKELA BiVTED»). OTav 0 XWPOG

amodnkeuong YeULOEL 1) GUOKEUT) 80 QVTIKATAOTNOEL QUTOUATA TO TIPWIO BIVIED TIOL TPABIXTNKE LE TO TEAEUTAlO.
Ma mapadelyua, to Bivteo 21 §a avukataowmoet 1o Bivteo 1.

B : Huepounvia kat wpa Angnc Bivteo.

Eav matoete Tto Koupri Slaypadr|g, eTpeBALOTE T Slaypadr| MAtWVIAS yia SetePn Gopd To KoUpT Tou ka&ou
QATIOPPIUUATWY.

\ 4
( I
05/05/2024 & o &
) 05/05/2024 ‘3 14:45:01
02/50 06/05/2024 06:32: 2
03/50 06/05/2024 18:27:03
04/50 07/05/2024 15:45:04
05/50 07/05/2024 16:48:05

<~ AV O W
. ®@10000 )
A : MeTNTC APXEIWY TIOAUHECWY. H OUOKELT| SLOBETEL XWPO AMOANKELONG YIa WG Kat 50 pwrtoypadies, Otav o
XWPEOC armodrikeLoNg YELIOEL, N CUOKELT) 8A AVTIKATACTOEL AUTOPATA TNV TIPWTN pwtoypadia Tou TpapnXINKE e
mV teAeutala, Na mapaselyua, n @wroypadgia 518a avikaraom|oel n dwroypadia 1.
B : Huepounvia kat wpa Angng ¢wrtoypadiag

Eav matioete o Koupri Slaypadr|g, eTpePALOTE T Slaypadr| TATWVIAS yia SeTeEPN Gopd To KoupTt Tou ka&ou
QTIOPPULATWV.
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- I 05/05/2024 EETE

KA oeIC LETAEL 08ovVWV:
11 Oa xpelaoteite pa mpoodetn 086vn Lexman yia va xpnoonoioste avtn tm Agttoupyla

111 H §e0tepn 0806vn mpémel va ouvSeSel kat va Slapopdwdel ouupwva e T mapoUoes 08nyieg

ENAP=H AEITOYPTIAZ MEZQ THZ E®APMOIHZ ENKI

Aurto to mpoidv sev anattei kouti ENKI yta va Agitoupyrioet, aAAd v epapuoyr ENKI.

i BeBawwdeite ott to Wi-Fi tou spopoAoyntrj oag eivat ota 2,4 GHz.
: Oplopévol Tapoyot Internet xpnooTolovy SPOHOAOYNTEG SUTANG UvNnG, TToL Aeltoupyoly ota 5 GHz 1y ota 2,4 GHz. ETikowvwvnate
1

L€ TOV TIAPOXO 0AG YA VA NTHOETE aAAayr) TG LWvng.

Bripa 1
Avoi€te v edpappoyr) ENKI katl cuvbedelte.

Bijpa 2
310 EMAVW PEPOG TG 086VNC, KAVTE KALK OTO «+» KAL, OTN OUVEXELQ, TIPOCBETTE TN CUCKEUN).

Brjpa 3
AKONOLANOTE TIG 08NVIEC OTIG 08OVES TG EHAPUOYNC.

Bijpa &
H epappoyr) ENKI 8a avayvwploel autdpata ) CUOKELT) 0OG.

0 6€KTNG oag eival TTAéoV 0patdG oIV KapPTéAQ «OL GUGKEUEG LOU».

works
with

ANDROID APP ON #_ Download on the
?» Google play | @ App Store
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(A) (C) (D
Eﬂ)) XX
&« < > v
- 10000 )
A: PU8uon WIFI
B : PUBUION nuepOUNVIag kAl wpag
C: PU8oN eviaong nxou kat Koudouviopatog
D : [Mponyueveg pUSICELS
v
A s N
, \ 05/05/2024
? UIDXXXXXXXX@XXXXXXXXXXX
‘@
Oe
« ~ v < >
. ®@10000 )

PUBUION WIFI

A : XpOVOKaBUOTEPNOT PETAED NG KANONG 0NV UMOUTOVIENQ KAl TNG EGOTIOMANG 0N GOPNT) CUCKELT

B : XpOvOC LETAEY KAONC KAl E160TI0iNoNG ot $poenT) cuokeLn (Mropel va aMAaEEL o€ 5,10, 15, 20,251 30
SEVTEPONETTLOY).

C: Enavadopd cLZeuEng

D : AvayvwpLoTKOC KWHIKOC TIPOIOVTOG AKOAOUANOTE TIG 08Nyieg NG edappoynric ENKI yia ) ouZeuen.

EaQv n 8udpkela exel 0plotel o€ 10 BEUTEPOAETILA, I TIAPASEYUA, N £80TI0INON G EGAPHOYNG 8a KABLATEPTOEL
kata 10 Ssau,tepci?\sma O€ OXEQN WE T0 KoLSOLVIoUA NG 086VNC, 8lvovTag XPOvVo OTOUG EVOIKOUG VA ATTAVIIO0LV
amo my 08ovn.

v
(" ™
05/05/2024
< 122hr >
Q @ < 08:M >
< DD/MM/YYYY >
(B ﬁ < 05052024 >
P ~ ~ < >
. 10000 )

PUSUION NUEPOUNVIAC Kat Wpag
A: PUBUION WPAG: ALABECIEG LOPDEC 1217 24 WPWV

B : POSILOT) NG NHEPOUNVIAC: AlBETIHEG HopdEG HH/MM/EEEE = Hugépa/Mrvac/Etog 1 EEEE/MM/HH = Etog/
Mnvag/Hugpa
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L 8

J

A:Eviaon nxou sou)tsplmq Hovasag

B : EVTOOT) 1{X0U KOUSOUVIOHATOG ECWIEPLKTG HOVASAG

C : Evtaon 1jXou graduol moptag

D : Hy0G KANONG, (7 SLA8ETIOL 1XOL KOUSOUVIOD)

E : 'HX0G KOUHTTLWV (NXNTIKO O1pa)

F : ASOPUBIN ASltoupyLa (AmeVePYOTIOLEL TO KOLEOUVIOUA TNG 08GVNG, N 08OV AVAREL KAVOVIKA)

. 4

o000 s

05/05/2024

O®m
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E1E)

> 0@ <
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> @O

~ v

o

. ©

0000

: POBION £1kOVaG
: Z0euen kaptwv (RFID)

: ALPKELD QVOlyHATOG TNG KAESAPLAG

'HrHUOW>

: Emavadopd oti¢ EpyooTaclakeC PLAIOELQ

: AlGpKeLa Biveo (edv 10 Bivieo €xel oplotel wG apyelo TTOAUUESWY)

: Ka8op1opdG Tou TUTOL TWV APXEIWY TTIONUECWY (dwrtoypadleg 1y ivteo)

J
D 4
o — :
0® —
O — :
g 10000 )

POAuLON 086VNC

A: dwrewomta
B: Xpwua
C: Avti8eon
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05/05/2024

S0OZeuen kaptbv (RFID)

A: ApIBUOG KAPTAG

B : AVILOTOLYLOEVT KAPTA

C: EmAeypevn kapta

D : Aev €XEL QVTLOTOLXIOTEL KAPTA

Ma va POCBETETE LA VEQ KAPTA, KAVTE KAIK OTO KOUUTT (+) kau, 01N OUVEXELQ, TIEPACTE TV KAQTA ATIo TV
LITOLTOVIEPA EVIOG 60 SEUTEPONETTTWY. MTTOPOLY VA npoomaouv €WG Kal 10 BlAPOPETIKES KAPTEC.

EAV 1 KAPTA TIOU TIEPACTNKE EXEL 118N ATTOSNKEVTEL, 1 ETIAOYTY TOTTOSETE Tl OTOV APBUS TNC.
EAv N KAPTA TIOU TIEPACTNKE Sev €XEL 18N AMOdNKELTEL, 8a TIPOOTESEL OTOV APIBLO TOU ETTOUEVOU KEVOU TAALCIOU.

IE M val SLaYPAYETE LA QVTIOTOIXIOPEVT KAQTA, TTATOTE (Kaﬁo OT[ODDLUUQ[UJV) KQL, 0T OLVEXELQ, TTATOTE Eava
(K&60¢ anopplppdtwy) yia va ermBeBawboste m Saypadn 1 (X) yia va akuploete ) Slaypadn.

v

) 05/05/2024
D > @ < >

Adpkela pivieo
OplOoTE TN SLAPKELD TWV EYYEYPAUUEVWVY BIVIED.

Mrmopel va tpororondet og 10,20 1) 30 SeuTepOAETTTA.
v

05/05/2024

> Cis>
©® > @ <
@< > O

. eioooo

AGPKEIQ QVOLYUATOC TNG KAEWSAPLAC

‘&

0 xpovog avowuatoc NG NAEKTPIKNG KAELAPLAG (MPOQUPETIKA) TIOL Elval CUVEEBEUEVT GTNV UMOUTOVIEPQ UTTOPEL
va PUBLLOTEL OE 1, 2, 3, 4 1) 5 SeUTEPOAETTTAL. 76



XPHZH KAPTQN

0L vl EVEPYOTIOIOETE TV NAEKTPIKT| KAEIBAPLA, IATOTE KAl KOQTHOTE TATHEVO T0 KU (1) KaL, OTr) CUVEXELD,
TIEPAGTE Y10 AlyO TV KUPTOL MITOGTA Ao TV avayvotn (2 kau 3), Evag fxog urrt 8a EMBEPaUIOEL OTL 1) EVEPYELT
TIPOYLATOTIONANKE HE eTrTuyia (4). ST oLVEXELR APTOTE TO KoUpTT (5).

Eav 6ev ako0oete To NXNTIKO o1pa, enavaAapete ané to fripa 2 xwpig va adroete 1o koupri.
H kArjon oto ottt ev da payuatonoindet.

EQv akoUoete £va rapatetapévo P, onpaivel 4ti to onpa ev éxel avrortoyiotei. H 6lasikacia ouZeugng
elval 81a8€0Lun oty £VOTNTA PUSUICEWY OT)UATOG.

nmp

M0l va EVEPYOTIOITETE TO AVOLYHA TG MOPTAG MATOTE KAl KOATOTE MATUEVO TO KOUT (1) KA, 0T GUVEXELD,
KPOTOTE TV KAPTA UMPOOTE Ao ToV avayvotn £wg OTOU £Vag SIMAGG 11X0G LTI smﬁzﬁatwoa 4T N EVEPYELQ
Mtav eMuxng (2) kat n mopta 8a avolel (3). 2t cuVEXELD adriOTe TNV KAOTA KAL TO KOUTTL (4).

Av &gv akououte TOV SUTAG 1X0 P, anuvalab:te ano to pripa 2 xwpig va ad|CETE TO KOUUT.
H kArjon oto ottt ev da payuatoroindel.

E@v akoUoEte £va rapatetapévo B, onpaivel ti to onpa ev éxel avuorouyiotei. H Slasikacia ouZeugng
elval 81a8€0Lun oty eVOTNTA PUSUICEWY OT)UATOG.

£vepyaTtondel 0 106 KAoNG oty 086vn, 0 avayviiotng kapthv MAPAKEVEL SIABECIIOG KAl AMOCUVEEEL
NV KAoN €4V TEPATEL AL KATAXWPENHEVT KAPTA.

77

. EQv Sev EPAOETE KapIa KATaXWPNHEVN KAPTA TPV Adr|OETE TO KOUUTT, 8 OKOUOTEL TO KOLEOUVL MOALG
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. @10000 |

KadopLopdg Tou TOTIoU TWV APXEIWY TIOAURETWY (GwToypadiec 1) pivieo)

A Aegv glvar uvanj n amo8rikeuon Kat twv 500 apxeiwy TOAUHEoWY (pwroypapiec/Bivieo). Mapakaovue
EMAEETE EvaV TUTTO QPXEIWV MOAUUEOWY yia amodnkeuon, KadWe ETMTPETETAL LUOVO Uia ETILAOYT: E(TE
pwroypagiec eite Bivieo.

@ ’ 05/05/2024

~
/

°

-

Enavadopd (Epyootactakes pudpioeld)

H Aoy Twvy EPYOoTACIaKWY PUIICEWY EMAVEKKIVEL TN CUCKEUT SlaypAPOVIAG OAO TO TIEPLEXOUEVO/TIC
PLBUIOELC TTOU El¥QV ATIOANKEVTEL TTPONYOUUEVWC.
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E=OIKONOMHZHZ ENEPTEIAZ

Aettoupyia avapovnc e oLvdeon: Otav n OUOKEUN 0ag elval cuvEeSeUEVN o SiKtuo Wi-Fi (Zuvmamt ylam
owoTr) Asltoupy l(l 0V r[potowoq) da petapel oe KQ[OOIQO]’] Qvapovnc LETA otr[o 20 6€Ut€p07\€1'[t(1 aspavelag. Na
VAL TNV EVEPYOTIOINOETE &cxvq IO OTE OTIOLOSHTIOTE KOUMTL. H KATAVAAWOT) EVEPYELQG OTNV KATAOTAOT QVAUOVHG
elval ukpotePN 1 lon e 7

ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN KAI ENTOMIZMOZ BAABQN

BAGBN Awia Abon

H 086vn &ev avapel H 086vn &ev tpododoteital pe pelpa - EAEYELE TV TIOAKOTNTA 0TV 086vn 1) 0T
5&060 100d0500(ag

- EAEyELe av n 1poo600ia peLUATog elvat
OWOTA OUVEESENEVT KAl EVEQYOTIONUEVN

SAAua olvEeong H ouokeun elval eEOMALOLEVN pE
ONUAQVTKA XAPAKTNELOTKA TIOOGUAGENG.
ATooUVEE£ETTE TV TD0PO600(A PEVUATOG
Y1 TOUAAXLOTOV T AETTTO, 510p8WaTE 10
OPANUO EYKATAOTAONG KA ETIAVACUVEEQTE.
- - AQBETE LTIOYN OTL OL TPOPUNAEELG SeV
BPOXUKUKAWHA 0T YPOUUT pondoLv av 10 TPOIoY elval OUVEESEUEVO
arneudelag og 230VAC KL 6T T0 GPAAUA
QUTO 5V KAAUTTTETAL ATTO TV £YYUNON.

AVTIOTPOGdN TIOAKOTNTA 0NV TPOdG0s0GIa
PELATOC

H 086vn avapel aANG Sev UTIAPYEL EKOVA AVTLOTPODT) KOAWSIWV EAéyELe ou elval owatr) n oLysear) (BUS
Kal 1 KAT\om 6€V TTRAYUATOTIOLETaL 1) me 08GvNG Ue T 00voeo (BUS 1) mg
EEWIEPIKNG UTTOUTOVIENAC KAl OTL Elval
owotn N obVEEo (BUS 2) g 08évng
HE T obVSEoN (BUS 2) g eEWTEQIKNG
LIOUTOVLIEPQ.

XaAapol 1) OEEIBWHEVOL OKPOBEKTEG EAEYELE TV KATAOTAOT) KAL TG OUVEECELG
KaAWSIWv WV KaAWSIWY
Kakn elkova r/katl ixog MepBANOV BeBauwdelte O Ta XPNOILOMOIOVHEVQ,

KQAWSLAL £X0VV T OWOTT BLATOWT Kal OTL 1A
KaAWSLa 0LVEEONG NG BUPONAEOPAOTG
Bev plokovtal oTov (510 CWANvVa HE Ta

KaAWsLa 230VAC.
XaAapol 1) OEEIBWHEVOL AKPOBEKTEG ENéyEte U%V katdotaon Kal TG CUVSETELG
KOAWSIWV WV KOAWSIWV
Mwp etkéva Suvdeon To kKaAWSEL0 oVVEEDNG Sev TIPETEL va lval
TUNYHEVO
MoAL dwrewvr elkova ©¢0n G kApepag Na pnv ekti8etat o pakodg e KAPepag

QreLdelag oo GG ToU AIOU Ty OE
QVaKAQoTKN eTAveLa.

EAéyete ¢ puduloelg g 08dvng

H €vtaon Tou 10U arod v JIoutoviEPa MTTAOKAPETAL 1) TOUTIA TOU KPOPUIVOU ENéyEre kat Slopdwaote
€lval TTOAY XaUNAY OTNV HIouToVIEPQ
H p6o8et 0806vn Sev Aettoupyel Alapopdwon BepauwBelte O €xete PUBLIOEL Tal LEVOD

0ouG 086veG 0ac e MONO 1 0taduo master.
OLAANoL TPEMET va éxouv puduiotel wg

slave
H kapta Sev Mapéxel poopao kat H ka&pta ev £xel ouvEedel pe v - Emavaiapete  Sladikaota
TIAPAYEL EVA EKTETAPEVO NYNTUKO O 0TV | UMOUTOVIEPQL TPOYPAHUATIOHOU TWV KAPTWV.
umoutoviepa Yrevoopon:

SUVTOUN GAPWON KAPTAG (1 NXNTKO oNpa) =
NAEKTPIKT) KAELBAPLA
EKTETapEVN 0APWON (2 NYNTKA orpata) =
s?\eyxoc nerg smqm /TIUANG

H kapta bev lvat ouv sﬁspevn

(exteTapévog rxoc)
0 €Aeyxog mﬁq KAEI60PLAG KL TOU SOANUA TIPOYPAUUATIOHOU Mpaypatornowote enavapopd
LNXQVIOHOU AEITOUPYOLV UECW NG 086VNg, Kal EMaVAAGRETE T Slasikaaia
OXL HE TG KAPTEG TIPOYPAMHATIOHOL TWV KAPTWV.
H NAEKTPLKT) KAELSaPLA 8V Aettoupyel SAAua olvEeong H NAeKTpLK KAEGapId o 8a

TIAPAYVEIAETE TIDETTEL OTWOBITIOTE val el

UNXQVIKT) Lvriiun. To pELUA TG KAEEapIAg
SV PEMEL val UTteppaivel o 1,1A

H Aettoupyla avolyparog elvat suvat
HOVo £av epdavitetal 1o Bivieo mg
LITOUTOVIEPQ.

EAEVELE TG NAEKTPIKEG CUVEEDELG
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CZESC

EKRAN LCD 800X480P

MIKROFON

PRZYCISK MENU

PRZYCISKI NAWIGACII

GLOSNIKI

NAKEADKA OCHRONNA

MIKROFON
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KAMERA

CZYTNIK IDENTYFIKACII (RFID)

ETYKIETANA IDENTYFIKATOR IMIENNY | PRZYCISK WYWOLANIA

OTWORY MONTAZOWE

LISTWA ZACISKOWA - ELEKTROZACZEP (OPCJA)

LISTWA ZACISKOWA - BRAMA (OPCJA)

LISTWA ZACISKOWA - MONITOR

GLOSNIKI

LISTWA ZACISKOWA - ZASILANIE MONITORA

LISTWA ZACISKOWA - PANEL ZEWNETRZNY

LISTWA ZACISKOWA - DODATKOWY MONITOR

SRUBA MOCUJACA POKRYWE (ANTYKRADZIEZOWA)
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PROWADZENIE KABLI an




25 M MAX. (2X0,75 MM?)
12Vdc-1,5A | B
'

[I] 0-50 M (2X0,75MM?)
50-100 M (2X1,50MM?)

A Schemat potgczen 1: Instalacja bez dodatkowego monitora, zaczepu i opcjonalnej bramy

25 M MAX. (2X0,75 MM?)
12 Vdc - 1,5A

(4) Gatel
(9 ]| @)|--=mmmmmmmmmmey @
1 1 —

0@ o[@]----
I

5 @)] (6)-5
I[@] W[@]
0[@] o[@]---+-

'
'
H
'
'
'
'
'
'
'
H m 0-50 M (2X0,75MM?)
........................... : 50-100 M (2X1,50MM7)
'
H
'
'
'
'
'
H
'
'
'

A Schemat potqczen 2: Instalacja z dodatkowym monitorem, zaczepem i opcjonalna bramkg
81



Zasilanie (czerwon :
15 V=—=/ prad staty) ==>|L

Dodatko - (&)
mon?tor{g){)cja) -
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o1 ] "
I3
] —L

58&6-
Elektrozaczep
(opcja)

3&4-Brama
(opcja)

1& 2 - Monitor

Nie wolno

famgeniac’b )

'miedzy sobq,
kabli.
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TABELA PIKTOGRAMOW

DZIALANIE

Resetowanie

Dodanie, lub zwiekszenie wartosci atrybutu

Usuniecie, lub zmniejszenie wartosci atrybutu

Powrot bez zapisywania

Potwierdzenie usuniecia

Zwiekszenie wartosci atrybutu

Zmniejszenie wartosci atrybutu

Nawigacja, lub zwiekszenie atrybutu w prawo

Nawigacja, lub przesuniecie atrybutu w lewo

Powrot

Zatwierdzenie dziatania

Widok zewnetrzny z panelu zewnetrznego

Wyswietlenie zrobionego zdjecia

Menu

Otwarcie bramy

Otwarcie elektrozaczepu

Nagrywanie zdjecia podczas potaczenia

Rozmowa na zewnatrz domu poprzez panel zewnetrzny

Odpowiedziec

Roztaczenie sie i zakohczenie trwajacego potaczenia

Wykonano nowe nagranie (zdjecie/wideo), ktore nie zostato jeszcze
wyswietlone.

Wtaczone Wi-Fi

AYBACed BN oL MTAvVL> =X | +0

Gtosnik wyciszony
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Uzyj przycisku etykiety, aby zadzwoni¢ do domu.

v
05/05/2024 & o«
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B - Robienie recznie zdjecia do zapisania w urzadzeniu
C - Wtaczanie lub wytgczanie mikrofonu

D - Otwarcie elektrozaczepu

E - Otwarcie bramy ]

F - Zarejestrowane nowe media cyfrowe

G - Wtaczony trybcichy

H - Nawigzano potgczenie Wi-Fi

\
A - Zakonczenie potaczenia Q—_\

- ~N
05/05/2024 HECED

C - Wtaczanie lub wytaczanie mikrofonu
D - Otwarcie elektrozaczepu
E - Otwarcie bramy 86

A-Menu . N
B - Dostep do kamery poza potaczeniem
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A - Zapisy wideo nagrane pod nieobecnos¢ uzytkownika i/ lub recznie
B- ngema wykonane pod nieobecnos¢ uzytkownika i/ lub recznie o )
C - Potaczenie wewnetrzne miedzy ekranami (do korzystania z tej funkcji niezbedny jest dodatkowy ekran

Lexman)
D - Ustawienia

v
4 )
05/05/2024 [EETE
01/20 05/05/2024 14145:01
02/20 06/05/2024 05:32: @
03/20 06/05/2024 18:27:03
04/20 07/05/2024 15145104
05/20 07/05/2024 16:48:05

<« ANV [ ]
L 10000 )
A: Galeria wideo (Urzadzenie moze pomiescic do 20 nagran wideo (maksymalna dtugosé filmu 30 s, dtugosc
trwania mozna zmieni¢ w menu ,Dtugos¢ nagran wideo’). Po zapetnieniu pamieci urzadzenie automatycznie

zastapi ostatni film pierwszym.
Przyktad Wideo 21 zastapi Wideo 1.

B:Data i godzina nagrania wideo.
Po nacisnieciu przycisku usuwania nalezy potwierdzi€ usuniecie, naciskajac przycisk kosza po raz drugi.

4
4 )
05/05/2024 SRR
01750 05/05/2024 ‘3 14:45:01
02/50 06/05/2024 05:32: 02
03/50 06/05/2024 18:27:03
04/50 07/05/2024 15:45:04
05/50 07/05/2024 16:48:05

« AV © 1

L ®@10000 )
A: Licznik multimedidw (Urzadzenie moze przechowywac do 50 zdjeé. Po zapetnieniu pamieci urzadzenie
automatycznie zastgpi ostatnie zrobione zdjecie pierwszym.

Przyktad Zdjecie 51zastapi Zdjecie 1.
B: Data i godzina wykonania zdjecia

Po nacisnieciu przycisku usuwania nalezy potwierdzi€ usuniecie, naciskajac przycisk kosza po raz drugi.
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Potgczenia miedzy monitorami:
I Do korzystania z tej funkcji potrzebny jest dodatkowy ekran Lexman)

11 Drugi monitor nalezy podtqczyc i skonfigurowaé w sposob opisany w niniejszej instrukcji.

URUCHOMIENIE PRZY UZYCIU APLIKACJI ENKI

Ten produkt nie wymaga do dziatania boxa ENKI, ale aplikacji ENKI.

Niektorzy dostawcey ustug internetowych uzywaja routerow dwuzakresowych, dziatajacych na czestotliwosci 5 GHz lub 2,4 GHz.
Skontaktuj sie z dostawca, aby poprosic o zmiane pasma.

Etap1
Otworz aplikacje ENKI i sie zalogu;.

Etap2
W gornej czesci ekranu kliknij ,+”, a nastepnie dodaj obiekt.

Etap3
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranach aplikacji.

Etap4
Aplikacja ENKI automatycznie rozpozna obiekt.

Odbiornik jest teraz widoczny w zaktadce «Moje obiekty».

works
with

ANDROID APP ON # Download on the
>> Google play | @ App Store

38
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A: Ustawienie WIFI )

B: Ustawienie daty i godziny

C: Regulacja gtosnosci i dzwieku
D : Konfiguracje zaawansowane

’ \ 4 )
/-\ 05/05/2024
¢ PY \ uID xxxxxxxx@xxxxxxxxxxx
‘e’

Ok
. @10000 |

Ustawienie WIFI

A: Czas opdznienia miedzy potaczeniem z panelu zewnetrznego a powiadomieniem na telefonie
komorkowym i ) o o

B : Czas miedzy fizycznym potaczeniem a powiadomieniem z telefonu komorkowego (mozna zmienié na 5's,
10s,155s,205s,25s lub 30 sf

C: Reset parowania. ) ) o )

D : Kod identyfikacyjny produktu. Postepuj zgodnie z aplikacjg ENKI w celu sparowania.

Jesli czas ten ustawiony jest na przyktad na 10 sekund, powiadomienie o aplikacji zostanie op6znione o 10
sekund w stosunku do dzwonka monitora, dajgc osobom znajdujgcym sie na miejscu czas na reakcje.

v

05/05/2024
< 12hr >

Q @ < 08:M >
< >

(B ﬁ < >

. e10000 |

DD/MM/YYYY
05/05/2024

Ustawienie daty i godziny
A: Ustawienie czasu: dostepne formaty 12 godz. lub 24 godz.
B : Dostepne formaty daty: DD/MM/RRRR = DzieA/Miesigc/Rok, lub RRRR/MM/DD = Rok/Miesigc/Dzieh
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A: GtoSnoS¢ dzwieku jednostki wewnetrznej.
B : Gto$noSC dzwonka jednostki wewnetrzne;
C: GtoSnosc stacji bramowe; o
D: Dzwiek dzwonka (dostepnych 7 dzwiekéw dzwonka)
E: Dzwiek przyciskow (BEEP) _ ] o )
F: Tryb cichy (wytacza brzeczyk monitora, monitor bedzie dziatac jak zwykle)
D 4
L N N J s p
05/05/2024
(A} > ® @ < »
0 >0 < >
@« > 80
« ~ v v
. ®@1 0000 )
A: Regulacja obrazu
B: Parowanie identyfi katoré_vv/&RFID) ) o o
C: Dtugos¢ nagrania wideo (jesli wideo jest ustawione jako nosnik)
D: Czas otwarcia zaczepu . ‘ o )
E : Definiowanie typu multimediow (zdjecia lub filmy)
F: Przywracanie ustawien fabrycznych
N 4
s R
05/05/2024
0% ‘
oY T '
0 :
« ~ v - +
. ®@1 0000 )

Regulacja ekranu

A:Jasnosc
B : Kolor
C: Kontrast

90
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Parowanie identyfikatora (RFID}
A: Numer identyfikatora

B: Identyfikator sparowany

C: Wybrany identyfikator

D: Brak sparowanego identyfikatora

Aby dodac nowy identyfikator, kliknij przycisk (+), a nastepnie przesuf identyfikator na panelu zewnetrznym
w Ciggu 60 sekund. Mozna dodac 10 roznych |dentyﬁ katorow.

Jesli przesuwany identyfikator zostat juz zapisany, jego zaznaczenie zostanie umieszczone na jego numerze.
Jesli identyfikator nie zostat jeszcze zapisany, zostanie dodany do numeru w nastepnym pustym polu.

Aby usuna¢ Jaarovvany identyfikator, nausn%przyosk (Kosz), a nastepnie ponownie kliknij przycisk (Kosz),
aby potwierdzié usuniecie, lub przycisk (X y anulowaé usuniecie.

. 4
a )

) 05/05/2024
> >
©

. @ 0000 |

Czas trwania nagrah wideo
Ustaw czas trwania nagrywanych materiatow wideo.

Moze by¢ on modyfikowany co 10s, 20s, 30s.

05/05/2024

> sy
@ > @ <
@<> ©

. 0000 |

‘&

Czas otwarcia zaczepu

chba% otwarcia elektrozaczepu (opcja) podtgczonego do panelu zewnetrznego mozna ustawic na 1s, 2s, 3s, 4s
u S. 91



UZYTKOWANIE IDENTYFIKATOROW

%y uaktywnic elektrozaczep, nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk (1), a nastepnie krétko przesunac
identyfikator przed czytnikiem (21i3). Pomyslne wykonanie czynnosci zostanie potwierdzone sygnatem
dzwiekowym (4). Nastepnie zwolnij przycisk (5).

Jesli nie ustyszysz sygnatu dzwiekowego, powtdrz czynnosc od etapu 2 bez zwalniania przycisku.
Potagczenie zdomem nie zostanie wykonane.

Jesli ustyszysz dtugi sygnat dzwiekowy, oznacza to, ze plakietka nie jest sparowana. Procedura
parowania dostepna w sekcji ustawien pfak|etk|.

Aby uruchomic otwieranie bramy, przytrzymaj przycisk (1), a nastepnie przytdz i_den%ﬁ kator do czytnika, do
momentu, kiedy podwojny sygnat dzwiekowy potwierdzi powodzenie czynnosci (2) i brama otworzy sie (3).
Nastepnie odsun identyfikator i zwolnij przycisk (4).

Jesli nie ustyszysz podwéjnego sygnatu dzwiekowego powtdrz czynnosé od etapu 2 bez zwalniania
przycisku.Potaczenie zdomem nie zostanie wykonane.

Jesli ustyszysz dtugi sygnat _diwiekoyvyt oznacza to, ze plakietka nie jest sparowana. Procedura

parowania dostepna w sekcji ustawien plakietki.
¢ 7N
/7

Jezeli przed zwolnieniem przycisku nie Erzesumesz zarejestrowanego identyfikatora, rozlegnie sie

sygnat dzwigkowy. Po wtgczeniu dzwonka na monitorze czytnik identyfikatorow pozostaje dostepny
i przerywa potaczenie w przypadku przekazania zarejestrowanego identyfikatora.
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Definicja typu multimedidw (zdjecia lub filmy)

A Nie jest mozliwe nagrywanie obu typow multimediow (zdje¢/ filmow) jednoczesnie. Wybierz typ
multimediéw do zapisania, poniewaz dostepny jest tylko jeden wybaér: zdjecia lub filmy.

' N
05/05/2024

Reset (powrdt do ustawien fabrycznych)

Konfiguracja fabryczna powoduje ponowne uruchomienie urzadzenia, usuwajac catg wczesniej zapisang
zawartos¢/ ustawienia.
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OSZCZEDZANIE ENERGII

Funkcja czuwania z potaczeniem: Jesli urzadzenie jest potaczone z siecig Wi-Fi (Zalecane dla prawidtowego
funkcjonowania produktu), przejdzie w tryb czuwania po 20 sekundach nieaktywnosci. Aby je ponownie
aktywowac, nalezy nacisng¢ dowolny przycisk. Zuzycie energii w trybie czuwania jest mniejsze/rowne 7 W

IDENTYFIKACJA USTEREK | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Usterka

Przyczyna

Rozwiazanie

Monitor nie wtacza sie

Monitor nie jest podtaczony do zasilania

- Sprawdz polaryzacje na wyjsciu
monitora lub zasilacza )

- Sprawdz, czy zasilanie jest prawidtowo
podtaczone i wtaczone.

Btad potaczenia

Odwrotna polaryzacja zasilania

Zwarcie na linii zasilajacej

Urzadzenie wyposazone jest w. .
podstawowe élementy zabezpieczajace.
Odtacz zasilanie na conajmniej 1.

minute, usun avvaruavv instalacjii
podtacz ponownie. Nalezy pamietac, ze
zabezpieczenia nie beda pomocne, jesli
produkt jest podtaczony bezposrednio do
napiecia’ 230V AC pradu przemiennego, a
ten btad nie jest objety gwarancja.

Monitor wtacza sie, ale nie ma obrazu, a
potaczenie nie jest nawigzywane.

Odwrotne potaczenie przewodow

Sprawdz, czy ztacze (BUS 1) na monitorze
jest podtaczone do ztacza (BUS 1) panelu
zewnetrznego i czy ztgcze (BUS 2) na
ekrame{est podtaczone do ztacza (BUS 2)
na panelu zewngtrznym.

Luzne lup utlenione zakofAczenia
przewodow

Sprawdz stan i potaczenia
przewodow

Niewyrazny obraz i/ lub dzwiek

Otoczenie

Sprawdz, czy stosowane kable/
przewody miajg odpowiedni przekréji
czy kable potaczeniowe majg odpowiedni
przekroj, oraz czy kable potaczeniowe
wideotelefonu nie znajduja sie w tej
samej oston|e co kable 230 VAC (prad
przemienny).

Luzne lup utlenione zakofnczenia
przewodow

Sprawdz stan i potaczenia
przewodow

Obraz fioletowy

Potaczenie

Przewod potaczeniowy nie moze by¢
owiniety wokot siebie.

Zbyt jasny obraz

Pozycja kamery

Nie nalezy umieszczac obiektywu kamery
w bezposrednim Swietle stonecznym lub
na powierzchni odbijajacej Swiatto.

Sprawdz ustawienia monitora

Poziom gtqénoéci panelu zewnetrznego
jest zbyt niski

Otwor mikrofonu w panelu zewnetrznym
jest zablokowany

Sprawdz i popraw

Dodatkowy monitor nie dziata

Ustawienia

Sprawdz, czy skonfigurowateS menu na
monitorachz TYLKO1 sta%a gtowna,
poniewaz pozostate MUSZA byc
skonfigurowane jako stacje podrzedne.

Identyfikator nie otwiera dostepu i
generuje dtugi sygnat dzwiekowy na
paneluzewnetrznym.

Identyfikator nie jest powigzana z
wideotelefonem

- Powtdrz procedure programowania
identyfikatora.
Prz){ﬁmmmeme: o .

Krétkie przeciagniecie identyfikatora (1
sygnat dzwiekowy) = elektrozaczep
Dtugie przesuniecie (2 sy%naty_
gszekovve) = styk bezpotencjatowy/

rama
Identyfikator nie jest sparowany (dtugi
sygnat dzwiekowy

Sterowanie zaczepem i silnjkiem odpywa
sie za poSrednictwem monitora, a nie
identyfikatorow

Btad programowania

Wykonaj reset i wzndw procedure
programowania identyfikatora.

Elektrozaczep lub blokada nie dziataja

Btad podtaczenia

Zamawiany elektrozaczep, lub zamek
elektryczny musi by¢ wyBosazony
w pamieC mechaniczng. Prad ~
%a %ktrozaczepu nie moze przekraczac

Funkcja otwierania jest mozliwa
t%ko wtedy, kiedy wyswietlany jest
obraz wideo odpowiedniego panelu
zewnetrznego.

Sprawdzi¢ potaczenia elektryczne
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PIESA

ECRAN LCD 800x480p

MICROFON

TASTA MENIU

TASTE PENTRU NAVIGARE

BOXE

CAPAC DE PROTECTIE

MICROFON

I|do|mm|o|Oo|w

CAMERA

CITITOR DE ECUSON (RFID)

SUPORT PENTRU NUME SI BUTON DE APEL

ORIFICII DE FIXARE

BORNE ELECTRICE - INCUIETOARE ELECTRICA (OPTIONAL)

BORNE ELECTRICE - POARTA (OPTIONAL)

BORNE ELECTRICE - MONITOR

BOXA

BORNE ELECTRICE - ALIMENTARE MONITOR

BORNE ELECTRICE - UNITATE EXTERIOARA

BORNE ELECTRICE - MONITOR SUPLIMENTAR

SURUB DE FIXARE CAPAC (ANTI-FURT)

“S|ln|on|jlo|w|o|Z|X|r|XR|w

TRECEREA CABLURILOR 95




25 M MAX. (2X0,75 MM?)
12Vdc - 1,54 |
'

(5) Lock1

(2) Bust

m 0-50 M (2X0,75MM?)
50-100 M (2X1,50MM?)

A Schema de cablare 1: Instalare fara monitor suplimentar, incuietoare si poartd optionale

=%

25 M MAX. (2X0,75 MM?)
12vdc-1,5A |

(5)Lockl () Lockl

'
'

:

'

'

'

'

'

'

'

H E] 0-50 M (2X0,75MM?)
' 50-100 M (2X1,50MM?)
'

:

'

'

'

'

'

:

'

'

'

(3) (4)
@] @]
A Schema de cablare 2: Instalare cu monitor suplimentar, incuietoare si poarta optionale
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Alimentare

(Rosu 15 V=) == [[E]
Unitate exterioara™==>|i&]

Morcjtor
tEBtrear

Alimentare
4= (Negru GND)

4= Unitate exterioara
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z

58&6 - incuietoare
electrica (Optional)

3 &4 - Poarta
(Optional)

1& 2 - Monitor

Nu inversati
cablurile.
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TABELUL CU PICTOGRAME

ACTIUNE

Resetati

Adaugati sau cresteti valoarea unui atribut

Eliminati sau reduceti valoarea unui atribut

Reveniti inapoi fara a salva

Confirmati stergerea

Cresteti valoarea unui atribut

Reduceti valoarea unui atribut

Navigati sau cresteti un atribut spre dreapta

Navigati sau reduceti un atribut spre stanga

napoi

Validati actiunea

Vizualizati exteriorul de la unitatea exterioara

Vizualizati fotografia facuta

Meniu

Deschidere poarta

Deschidere incuietoare electrica

inregistrati o fotografie in timpul unui apel

Vorbiti in afara casei prin unitatea exterioara

Raspundeti

Inchideti si incheiati o comunicare in curs

Noua inregistrare (foto/video) ficuta si inca nevizualizata.

WIiFiconectat

ANBE Y Eed B Ie oL TAv>=X | +0O

Boxa muta
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Folositi tasta suport pentru nume pentru a suna in interiorul casei.
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9 or m
g BCOROROKE)
A-incheie apelul

B - Capturarea unei fotografii manuale care va fi stocata in aparat
C - Activarea sau dezactivarea microfonului

D - Deschidere incuietoare electrica

E - Deschidere poarta

F - Media nou inregistrat

G - Mod silentios activat

H - Conexiune WiFi stabilita

Y

05/05/2024 SECES

C - Activarea sau dezactivarea microfonului
D - Deschidere incuietoare electrica
E - Deschidere poarta 101

A-Meniu ) N
B - Acces la camera in afara apelului
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A - Videoclipuri realizate In absenta dvs. si/sau manual
B - Fotografii realizate in absenta dvs. si/sau manual
C - Apelinternintre ecrane (Aveti nevoie de un monitor suplimentar Lexman pentru a utiliza aceasta

functionalitate)
D - Configuréri

hd

05/05/2024

01/20
02/20
03/20
04/20
05/20

05/05/2024
06/05/2024
06/05/2024
07/05/2024
07/05/2024

14:45:01
05:32:
18:27:
15:45:
16:48:

03
04
05

-~

T eI0000

J

A: Galerie video (Aparatul dispune de un spatiu de stocare capabil s& gazduiasca pana la 20 de
videoclipuri (durata maxima a videoclipului de 30s, intervalul de timp poate fi modificat in meniul ,Durata
videoclipurilor”), cand spatiul de stocare este plin, aparatul va Tnlocui automat ultimul videoclip realizat cu

primul. )
Exemplu Video 21 va inlocui Video 1.

B: Data siora realizarii videoclipului.

La apdsarea tastei de stergere, confirmati stergerea apasand a doua oara pe tasta cosului de gunoi.

. 4

05/05/2024

01/50
02/50
03/50
04/50
05/50

-~

05/05/2024
06/05/2024
06/05/2024
07/05/2024
07/05/2024

(B]

14:45:

05:32:

18:27:

15:45:
16:48:

. @1I0000

01

02
03
04
05

J

A: Contor media (Aparatul d|sFune deun spa‘uu de stocare capab|l sa gazduiasca pana la 50 de fotografi,

cand spatiul de stocare este p
Foto 51 va inlocui Foto 1. )
B: Data siora realizarii fotografiei

in, aparatul va inlocui automat ultima fotografie realizata cu prima. Exemplu

La apdsarea tastei de stergere, confirmati stergerea apasand a doua oara pe tasta cosului de gunoi.
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Apelintre monitoare:
!l Aveti nevoie de un monitor suplimentar Lexman pentru a utiliza aceasta functionalitate

111 Al doilea monitor trebuie sd fie conectat si configurat asa cum este explicat in aceastd notificare

PORNIRE PRIN APLICATIA ENKI

Acest produs nu necesitd o cutie ENKI pentru a functiona, ci aplicatia ENKI.

: Asigurati-vd cd Wi-fi-ul routerului dvs. de internet este la 2,4 GHz.
: Unii furnizori de servicii Internet folosesc routere dual-band, care functioneaza la 5 GHz sau 2,4 GHz. Va rugam sa contactati
1

furnizorul pentru a solicita schimbarea benzii.

Pasul1
Deschideti aplicatia ENKI si conectati-va.

Pasul 2
In partea de sus a ecranului, faceti clic pe ,+” si apoi addugati un obiect

Pasul 3
Urmati instructiunile descrise pe ecranele aplicatiei.

Pasul 4
Aplicatia ENKI va recunoaste automat obiectul dvs.

Receptorul dvs. este acum vizibil in ,,Obiectele mele”.

works
with

ANDROID APP ON #_ Download on the
?» Google play | @ App Store
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A: Setari WIF|
B:Setaridatd siora

C: Setarivolum Si sunete
D: Configurari avansate

/\ s M
/\ 05/05/2024
. uiD XXXXXXXX@XXXXXXXXXXX
‘e’
v« >

« ~

L 10000 )
Setdri WIFI

A:intarziere intre apelul unitatii exterioare si notificarea pe telefonul mobi

(
B: Durata intre apelul fizic si notificarea pe telefonul mobil (Poate fi modificat in 5s, 10s, 15s, 20s, 25s sau 30s).
C: Resetarea imperecherii
D: Codul de identificare a produsului Urmati aplicatia ENKI pentru imperechere.

Dacé durata este configurata la 10 secunde, de exemplu, notificarea aplicatiei va intarzia cu 10 secunde fata
de soneria monitorului, oferind ocupantilor timp sa raspunda primii.

D 4
(" ™
05/05/2024
< 122hr >
Q@ < 08:M >
< DD/MM/YYYY >
(B ﬁ < 05/05/2024 >
P ~ ~ < >
. ®@1 0000 )

Setare data siora
A: Setariora: Formate 12h sau 24h disponibile
B:Setari datd: Formate DD/MM/YYYY = Zi/Lund/An sau YYYY/MM/DD = An/Lund/Zi disponibile
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A:Volumul audio al unitatii interioare

B : Volumul soneriei unitatii interioare

C:Volum audio statiei de usa

D : Sonerie (7 sonerii disponibile)

E : Sunetul butoanelor (BIP-uri) _ _ ) _ _

F: Mod silentios (Dezactiveaza soneria monitorului, monitorul se va aprinde in mod normal)
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A: Setariimagine
B:Imperechere ecuson (RFID)
C: Durata videoclipurilor (daca videoclipul este stabilit ca media)
D : Durata deschiderii incuietorii
E : Definirea tipului de media (fotografii sau videoclipuri)
F:Resetare la parametrii din fabrica
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Setariecran
A:Luminozitate
B: Culoare
C:Contrast
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imperechere ecuson (RFID)
A:Numar ecuson

B: Ecuson imperecheat

C: Ecuson selectat

D : Niciun ecuson imperecheat

Pentru a adduga un ecuson nou, faceti clic pe tasta (+), apoi treceti ecusonul peste unitatea exterioarad in
termen de 60 de secunde. Este posibil sa adaugati pana la 10 ecusoane diferite..

Dacad ecusonul trecut este deja inregistrat, selectia va fi pozitionatd pe numarul sau.
Dacd ecusonul trecut nu a fost inca inregistrat, va fi addugat la numarul urmatorului camp gol.

Pentru a sterge un ecuson imperecheat, apasati pe tasta (Cos de gunoi), apoi faceti clic din nou pe (Cos de
gunoi) pentrua confirma stergerea sau pe (X) pentru a anula stergerea.
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Durata videoclipurilor

Configurati durata videoclipurilor inregistrate.
Poate fi modificata la 10s, 20s, 30s.
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Durata deschiderii incuietorii

ZI?ursata deschiderii incuietorii electrice (optionald) conectata la unitatea exterioard poate fi setata la 1s, 2s, 3s,
S, 98 106



UTILIZAREA ECUSOANELOR
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Pentru a activa deschiderea incuietorii electrice, mentineti apasat butonul (1) si apoi treceti scurt badge-ul
Ttr)w Eat,a ?l(’[ét)orulw (2'si 3). Un bip sonor va confirma ca actiunea a fost efectuata cu succes (4). Apoi eliberati
utonul (5).

Daca nu auziti bipul, repetati de la pasul 2 fara a elibera butonul. Apelul catre casd nu va fi efectuat.

Daca auziti un bip lung, inseamna ca insigna nu este asociata. Procedura de asociere este disponibild in
sectiunea de setariinsigna.

Pentru a activa deschiderea ﬁortii, mentineti apasat butonul (1) si apoi tineti badge-ul in fata cititorului pana
cand un bip dublu sonor confirma c& actiunea a fost efectuata cu succes (2) si ca poarta se deschide (3). Apoi
eliberati badge-ul si butonul (4).

Daca nu auziti bipul dubli, repetati de la pasul 2 fara a elibera butonul. Apelul catre casa nu va fi efectuat.

Daca auziti un bip lung, inseamna ca insigna nu este asociata. Procedura de asociere este disponibild in
sectiunea de setari insigna.

e
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Daca nu treceti niciun ecuson inregistrat inainte de a elibera butonul, soneria se va declansa. Odata
ce soneria a fost declansata pe monitor, cititorul de ecusoane ramane disponibil si intrerupe apelul
daca un ecuson inregistrat este trecut.
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Definirea tipului de media (Fotografii sau videoclipuri)

A Nu este posibil sd inregistrati ambele tipuri de media (fotografii/videoclipuri). Vd rugdm sd selectatiun
tip de media de inregistrat, deoarece doar o alegere este permisd: fie fotografii, fie videoclipuri.
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Resetare (Configurare din fabrica)

Configurarea din fabrica reporneste dispozitivul stergand tot continutul/parametrii salvati anterior.
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ECONOMIE DE ENERGIE

Functia de stand-by conectatd. Cand aparatul dumneavoastra este conectat la Wi-Fi (Recomandat pentru
buna functionare a produsului), va intra in modul de stand-by dupa 20 de secunde de inactivitate. Pentru a-
reactiva, apdsati orice buton. Consumul de energie in modul de stand-by este mai mic de sau egal cu 7 W.

IDENTIFICAREADEFECTIUNILOR S| DEPANARE

Defectiune

Cauza

Solutie

Monitorul nu se aprinde

Monitorul nu este alimentat

- Verificati polaritatea la nivelul
monitorului sau la iesirea sursei de
alimentare .

- Asigurati-va cd sursa de alimentare este
corect conectatd si alimentata

Eroare de conectare

Inversarea polaritatii la sursa de
alimentare

Scurtcircuit pe linie

Aparatul este dotat cu protectii majore.
Deconectati alimentarea timp de cel
putin 1 minut, corectati eroarea de
instalare si reconectati. De retinutcad
protectiile nu vor ajuta in cazul conectdrii
directe a produsului la 230Vc.a,, iar
aceasta eroare nu este acoperita de
garantie.

Monitorul se aprinde, dar nu existad
imagine si apelul nu se finalizeaza

Inversarea cablurilor

Verificati daca conexiunea (BUS 1) a
monitorului este bine legata la (BUS 1)
a unitatii exterioare si daca conexiunea
BUS 2)a ecranului este bine legata la
BUS 2) a unitatii exterioare.

Strangere defectuoasa sau oxidare a
capetelor de cablu

Verificati starea si conexiunile cablurilor

Imagine si/sau sunet de calitate slaba

Mediu

Asigurati-va ca cablurile utilizate sunt
de Sectiunea corecta si ca cablurile de
legatura ale interfonului video nu sunt in
aceeasi conductd cu cele de 230Vc.a.

Strangere defectuoasd sau oxidare a
capetelor de cablu

Verificati starea si conexiunile cablurilor

Imagine violeta

Conexiune

Cablu de legatura nu trebuie s fie
infasurat pe el insusi

Imagine prea luminoasa

Pozitia camerei

Nu expuneti obiectivul camerei direct la
soare sau pe o suprafata reflectorizanta.

Verificati setdrile monitorului

Volumul de la unitatea exterioara este
prea scazut

Orificiul microfonului unitatii exterioare
este Infundat

Verificati si corectati

Monitorul suplimentar nu functioneaza

Configurare

Asigurati-va ca ati configurat corect
meniurile monitoarelor dvs. cu 1SINGUR
post master, celelalte fiind OBLIGATORIU
configurate ca slave

Ecusonul nu deschide accesul si emite un
bip lung pe unitatea exterioara

Ecusonul nu este asociat cu
videointerfonul

- Reincepeti procedura de programare a
ecusoanelor.

Reamintire: _

Trecere scurta a ecusonului (1 bip) =
incuietoare electrica

Trecere lunga (2 bipuri) = comanda
contact uscat/poarta )

Ecuson neimperecheat (Bip lung)

Comanda incuietorii i motorizarea
functioneaza prin monitor, nu prin
ecusoane

Eroare de programare

Efectuati o resetare si reluati procedura
de programare a ecusoanelor.

incuietoarea sau broasca electrica nu
functioneaza

Eroare de conectare

Incuietoarea sau broasca electrica pe
care o comandati trebuie sa fie echipata
cu 0 memorie mecanicd. Curentul
incuietorii nu trebuie sa depdseasca 1,1A

Functia de deschidere este posibila =
numai daca este afisat videoclipul unitatii
exterioare respective.

Verificati conexiunile electrice
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PART

800x480p LCD SCREEN

MICROPHONE

MENU KEY

NAVIGATION KEYS

SPEAKERS

PROTECTIVE CAP

MICROPHONE

I|d|mMmm|O|O|w

CAMERA

BADGE READER (RFID)

NAME TAG AND CALL KNOB

FASTENING HOLES

ELECTRIC TERMINAL - ELECTRIC STRIKE (OPTIONAL)

ELECTRIC TERMINAL - GATE (OPTIONAL)

ELECTRIC TERMINAL - MONITOR

SPEAKERS

ELECTRICAL TERMINAL - MONITOR POWER SUPPLY

ELECTRIC TERMINAL - STREET DOOR PANEL

ELECTRICAL TERMINAL - ADDITIONAL MONITOR

COVER FASTENING SCREW (ANTI-THEFT)

s“|ln|m|lo|v|Oo|Z|ZX|r|XR|w

CABLE CHANNEL 110




25 M MAX. (2X0,75 MM?)
12 Vdc - 1,5A |
'
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m 0-50 M (2X0,75MM?)
50-100 M (2X1,50MM?)

A Wiring diagram 1: Installation without additional monitor, optional strike and gate

25 M MAX. (2X0,75 MM?)

12Vvdc -1,5A | :
, :
(5) Lock (6) Locki :
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(3) Gatel
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A Wiring diagram 2: Installation with additional monitor, strike plate and optional gate
m
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Power supply
4= (Black GND)

Street door panel == I 4= Street door panel
Addltlonal g (&)1 [D]]| «= Additional monitor
onjtor - = (Optlonaﬁ
{Bptlonal
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5 &6 - Electric
strike
(Optional)

3 &4 - Gate
(Optional)

1& 2 - Monitor

A Do not mix up the

cables.
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TABLE OF PICTOGRAMS

ACTION

Reset

Add or increase the value of an attribute

Remove or reduce the value of an attribute

Go back without saving

Confirm deletion

Increase the value of an attribute

Lower the value of an attribute

Navigate or increase an attribute to the right

Navigate or move an attribute to the left

Back

Confirm action

View outside from street door panel

View recorded photo

Menu

Opening of gate

Opening of electric strike

Record a photo during a call

Talk to the outside of the house via the street door panel

Answer

Hangup and end a call in progress

New recording (photo/video) recorded and not yet viewed

Wifi connected

Mute speaker

AYBYeed mil ool TAvK>=X 1 +0
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Use the name button to ring inside the house.
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- Endcall N
IE - Record a manual Fhoto to be stored in the appliance Q__\

C - Enabling or disabling the microphone

D - Opening of the electric strike

E - Opening of the gate

F - New media recorded

G - Silent mode enabled

H - Wifi connection established

~
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C - Enabling or disabling the microphone
D - Opening of the electric strike
E - Opening of the gate 16

A-Menu N
B - Off-call camera access
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A - Videos recorded when you are away and/or manually
B - Photos recorded when you are away and/or manually

C - Internal call between screens (you nheed an additional Lexman screen to use this feature)

D - Configurations
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01/20 05/05/2024 14:45:01

02/20 06/05/2024 065:32: 2

03/20 06/05/2024 18:27:03

04/20 07/05/2024 15:45:04

05/20 07/05/2024 16:48:05
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A: Video gallery (The appliance has storage for up to 20 videos (maximum video length 30s, time range can
be modified in the ‘Video length’ menu). When the storage is full, the last video recorded will automatically

replace the first one.
Example Video 21 will replace Video 1.

B: Date and time the video was recorded..

When the delete button is pressed, confirm the deletion by pressing the trash button a second time.
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02/50
03/50
04/50
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@ 14:45:01
065:32: 02

18:27:03
15:45:04
16:48:05
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A: Media counter (The appliance has storage for up to 50 photos; when the storage is full, the last photo
recorded will automatically replace the first. For example, Photo 51 will replace Photo 1.

B: Date and time the photo was taken

When the delete button is pressed, confirm the deletion by pressing the trash button a second time.

17
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Call between monitors :
I1 You need an additional Lexman screen to use this function.)

111 The second monitor must be connected and configured as explained in this manual.

START-UP USING THE ENKI APPLICATION

This product does not require an ENKI box to operate, but the ENKI application.

: Make sure your internet router’s Wi-Fi is 2.4 GHz.
: Some Internet service providers use dual-band routers, operating at 5 GHz or 2.4 GHz. Please contact your provider to request
1

a change of band.

Step1
Open the ENKI application and log in.

Step 2
@t the top of the screen, click on «+»»then add an object

Step 3
Follow the instructions on the application screens.

Step &4
The ENKI app will automatically recognise your object.

Your receiver is now visible in <My objects».

works
with

ANDROID APP ON #_ Download on the
b Google play | @ App Store
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A: WIF| setting )

B: Date and time setting

C: Volume and sound settings
D: Advanced settings
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WIFI setting

A: Time between street door panel call and mobile notification
B: Time between physical call and notification on mobile (can be changed to 5s, 10s, 15s, 20s, 25s or 30s).

C:Pairingreset o o
D: Product identification code: Follow the ENKI application for pairing.. EI

If the duration is set to 10 seconds, for example, the notification from the application will be delayed by 10
seconds in relation to the monitor ringing, giving occupants on site time to respond first.

v
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Date and time setting
A: Time setting: 12h or 24h formats available
B: Date setting: DD/MM/YYYY = Day/Month/Year or YYYY/MM/DD = Year/Month/Day formats available

19
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A: Indoor unit audio volume

B: Indoor unit ringer volume

C: Door station audio volume

D: Ringer (7 ring tones available)

E: Butfon sound (BEEP) o _ ) _

F: Silent mode ( Disables the monitor ringer, the monitor will switch on as usual)
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@A: Image setting

B: Badge pairing (RFID) )
C: Video duration (if video is set as media)
D: Strike open time

E: Definition of media type (photos or videos)
F: Reset to factory settings

05/05/2024

Screen settings

A: Brightness
B: Colour
C: Contrast
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Badge pairing (RFID)
A: Badge number

B: Paired badge

C: Badge selected
D: No badge paired

To add a new badge, click on the (+) button, then swipe the badge on the door panel within 60 seconds. Up to
10 different badges can be added.

If the passed badge is already enrolled, the selection is positioned on its number.
If the swiped badge was not already enrolled, it will be added to the number of the next empty box.

To delete a paired badge, press (Trash), then click (Trash) again to confirm deletion or (X) to cancel deletion..

4

) 05/05/2024
> > @ < >

Video duration
Configure the duration of recorded videos.
Can be changed to 10s, 20s, 30s.
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Strike opening duration

gheaopgning duration of the electric strike (optional) connected to the street door panel can be set to 1s, 2s,
S, 4S, JS. 121



USING BADGES

To activate the opening of your electric strike, hold down the button (1) then pass the badge briefly in front
op:thbe read(er)(Z and 3). A beep will confirm that the action has been carried out successfully (4). Then release
the button (5).

If you do not hear the beep, repeat the procedure from step 2 without releasing the button.
No call will be made to the house.

If ygu hear along beep, it means the badge is not paired. Pairing procedure available in the badge settings
section.

@To activate the opening of your gate, hold down the button (1) and then hold the badge in front of the reader
until you hear a double beép confirming that the action has been successful (2) and that the gate opens (3).
Then'release the badge and the button (4).

If you do not hear the double beep, repeat the procedure from step 2 without releasing the button.
No call will be made to the house.

If you hear a long beep, it means the badge is not paired. Pairing procedure available in the badge settings

section.
g/ 7"\
/7

If you do not swipe any enrolled badge before releasing the button, the buzzer will sound. Once
m the ringing tone has been ‘m%ﬁered on the monitor, the badge reader remains available and will
disconnect the call ifan enro

ed badge is swiped.
122



05/05/2024

@< > O
. @10000 |

Setting the media type (photos or videos)

A It is not possible to record both types of media (photos/videos). Please select a media type to record, as
only one choice is allowed: either photos or videos.

a )
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Reset (Factory configuration)

Factory reset restarts the appliance, deleting all previously saved content/settings.
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ENERGY SAVING

Connected standby function: When your appliance is connected to Wi-Fi (Recommended for the proper
functioning of the product), it will switch to standby mode after 20 seconds of inactivity. To reactivate it,
press any button. Power consumption in standby mode is less than/equal to 7 W.

TROUBLESHOOTING

Problem

Cause

Solution

- Monitor does not light up

The monitor is not powered

- Check that the power supply is
correctly connected and switched on

- Check'the polarity at the monitor or at
the power supply output

- Connection error

- Reverse polarity on power supply

- Short-circuit on the line

- The appliance is fitted with major
protection devices. Disconnect the power
_suppti/ for at least 1 minute, rectify the
installation error and reconnect. Note
that the protections will be of no help

if the product is connected directly to
230VAC, and that this error is not covered
by the warranty.

The monitor lights up but there is no
image and the call does not go through

- Cable reversal

- Check that the (BUS 1) connectjon on
the monitor is connected to the (BUS 1)
on the external board, and that the (BUS
2) connection on the screen is connected

to the
(BUS 2) on the external board.

- Poor tightening or oxidation of
cable terminations

- Check the condition and connections of
cables

- Poor image and/or sound

- Environment

- Check that the cables used have the
correct )
cross-section and that the connection
cables )
connection cables are not in the same
with 230VAC

- Poor tightening or oxidation of
cable terminations

- Check the condition and connections of
cables

- Purple image - Connection - The connection cable must not be
wound around itself.
- Image too bright - Camera position - Do not place the camera lens in direct

sunlight or on a reflective surface.

- Check monitor settings

- The volume from the door station is
too low

- Microphone hole in door station blocked

- Check and rectify

- The additional monitor does not
work

- Configuration

- Check that you have configured
your monitor menus with 1
master station, the others being
MUST be configured as a slave.

- The badge does not open access and
generatesa long beep on the board

- Badge not associated with videophone

- Repeat the badge programming
procedure.

Reminder :

Short pass of the badge (1 beep) = electric
strike

Long beep (2 beeps) = dry contact/gate
control

Badge not paired (long beep)

- Door release and motorisation controls
work via the monitor, not with badges

- Programming error

- Carry out a reset and resume the badge
programming procedure.

- La gache ou la serrure électrique ne
fonctionne pas

- Erreur de branchement

- La gache ou serrure électrique que vous
commandez devra impérativement étre
équipée d’une mémoire mécanique. Le
1C?Xrant de la gache ne doit pas excéder

- La fonction ouverture n’est possible que
sila vidéo de la platine de rue respective
est affichée.

- Vérifier les connections électriques




